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DIREKTYVOS

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA (ES) 2018/410
2018 m. kovo 14 d.

kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2003/87/EB siekiant ekonomiskai efektyviai dar labiau sumazinti
iSmetamyjy terSaly kiekj ir paskatinti investicijas | mazo anglies dioksido kiekio technologijas ir
Sprendimas (ES) 2015/1814

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 192 straipsnio 1 dalj,
atsizvelgdami | Europos Komisijos pasitilyma,

teisékiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomoneg (),
atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomong (%),

laikydamiesi jprastos teisékiros procediiros (),

kadangi:

(1) Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/87/EB (*) nustatoma $iltnamio efektg sukelianciy dujy apyvartiniy
tarSos leidimy prekybos sistema Sgjungoje, siekiant skatinti taupiai ir ekonomiskai efektyviai mazinti i¥metamy
Siltnamio efekty sukelianciy dujy kiekj;

(2) 2014 m. spalio mén. Europos Vadovy Tarybos susitikime jsipareigota iki 2030 m. bendrg Sgjungos iSmetama
Siltnamio efekta sukelianciy dujy kiekj sumazinti bent 40 %, palyginti su 1990 m. lygiu. Prie to i$metamuyjy
terSaly mazinimo turéty prisidéti visi ekonomikos sektoriai, o ekonomiskai efektyviausiai $is uzdavinys turi bati
jgyvendintas naudojant Europos Sgjungos apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistemg (toliau — ES ATLPS),
numatant terSaly iSmetimg iki 2030 m. sumazinti 43 %, palyginti su 2005 m. lygiu. Tai patvirtinta numatomais
nacionaliniu lygmeniu nustatytais maZinimo veiksmais, kuriuos 2015 m. kovo 6 d. Sajunga ir valstybés narés
pateiké Jungtiniy Tauty bendrosios klimato kaitos konvencijos (JTBKKK) sekretoriatui;

(3)  Paryziaus susitarimas, priimtas pagal JTBKKK 2015 m. gruodzio 12 d. (toliau — ParyZiaus susitarimas), jsigaliojo
2016 m. lapkricio 4 d. Jo Salys susitaré uztikrinti, kad vidutiné temperatiira pasaulyje kilty gerokai maZziau nei
2 °C, palyginti su ikipramoninio laikotarpio lygiu, ir déti pastangas apriboti temperatiiros kilimg iki 1,5 °C,
palyginti su ikipramoninio laikotarpio lygiu. Salys taip pat susitaré periodiskai apzvelgti ParyZiaus susitarimo
jgyvendinimg, kad biity jvertinta bendra pazanga siekiant ParyZziaus susitarimo tikslo ir jo ilgalaikiy uzdaviniy;

() OLC71,2016224,p.57.

() OLC240,20167 1,p. 62.

(*) 2018 m. vasario 6 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2018 m. vasario 27 d. Tarybos sprendimas.

(*) 2003 m. spalio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/87 [EB, nustatanti Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy emisijos leidimy
sistema Bendrijoje ir i§ dalies kei¢ianti Tarybos direktyva 96/61/EB (OLL 275, 2003 10 25, p. 32).
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(4)  pagal teisékaros institucijy jsipareigojima, pareiksta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2009/29/EB () ir
Europos Parlamento ir Tarybos sprendime Nr. 406/2009/EB (), prie i$metamo Siltnamio efektg sukelianciy dujy
kiekio maZzinimo turéty prisidéti visi ekonomikos sektoriai. Pagal ParyZiaus susitarima Sajunga ir jos valstybés
narés nusistaté visg ekonomika apimantj mazinimo tikslg. Tarptautinés jary organizacijos (TJO) kontekste
vykdomos pastangos siekiant apriboti jury sektoriuje i¥metamy terSaly kieki; jos turéty bati skatinamos. TJO
nustaté procesg, kad 2018 m. baty priimta pirminé iSmetamyjy terSaly kiekio mazinimo strategija siekiant
sumazinti i$metamg Siltnamio efekta sukelianc¢iy dujy kiekj tarptautinés laivybos sektoriuje. Plataus uzmojo
iSmetamyjy terSaly kiekio mazinimo tikslo, kaip $ios pirminés strategijos dalies, priémimas tapo neatidéliotinu
klausimu; tai yra svarbu siekiant uZztikrinti, kad tarptautinés laivybos sektorius saZininga dalimi prisidéty prie
pastangy, kurios batinos, kad bty pasiektas ParyZiaus susitarime sutartas tikslas uZztikrinti, kad pasaulio
temperatfiros padidéjimas biity gerokai mazesnis nei 2°C. Komisija tai turéty nuolat perzifiréti ir bent kartg per
metus turéty pateikti ataskaitg Europos Parlamentui ir Tarybai apie TJO padaryty pazanga siekiant plataus uzmojo
iSmetamuyjy terSaly kiekio mazinimo tikslo ir dél papildomyjy priemoniy siekiant uZztikrinti, kad $is sektorius
tinkamai prisidéty prie pastangy, kurios biitinos, kad biity pasiekti ParyZiaus susitarimu sutarti tikslai. TJO arba
Sajungos veiksmai turéty bati pradéti 2023 m., jskaitant parengiamajj dél priémimo ir jgyvendinimo darbg, taip
pat tinkamus visy suinteresuotyjy subjekty atliktus svarstymus;

(5) 2014 m. spalio mén. Europos Vadovy Taryba savo i§vadose patvirtino, kad gerai veikianti, pertvarkyta ES ATLPS
su priemone, skirta rinkos stabilumui uZtikrinti, bus pagrindiné Europos priemoné bent 40 % sumazinimo tikslui
pasiekti; nuo 2021 m. bus taikomas 2,2 % metinis mazinimo koeficientas. Europos Vadovy Taryba taip pat
patvirtino, kad nemokami apyvartiniai tarSos leidimai galios toliau, o esamos priemonés bus taikomos ir po
2020 m., siekiant uzkirsti kelig anglies dioksido nutekéjimo rizikai, kylanciai dél kovos su klimato kaita politikos,
kol kitos stipriausios ekonomikos $alys nesiims panasiy pastangy, ir kartu nebus maZinama aukcionuose
parduotiny apyvartiniy tarSos leidimy dalis. Aukcionuose parduotiny apyvartiniy tarSos leidimy dalis Direktyvoje
2003/87[EB turéty bati nurodoma kaip procentinis dydis, siekiant sudaryti sglygas patikimiau planuoti investi-
cinius sprendimus, padidinti skaidrumg ir visg sistema padaryti paprastesng ir suprantamesne;

(6)  vienas i§ pagrindiniy Sajungos prioritety — sukurti atsparia energetikos sajunga, kad bity galima pilie¢iams ir
pramonés subjektams tiekti patikimg, tvaria, konkurencinga ir jperkama energija. Kad tai bty pasiekta, reikia
testi plataus uzmojo veiksmus klimato srityje taikant ES ATLPS kaip pagrindinj Sajungos klimato politikos
elementy, ir taip pat reikia daryti pazanga kitose energetikos sajungos srityse. Sajungos 2030 m. klimato ir
energijos politikos strategijoje nustatyto tikslo jgyvendinimu prisidedama prie reik§mingos anglies dioksido
kainos uztikrinimo ir tolesnio ekonomiskai efektyvaus Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy kiekio mazinimo
skatinimo;

(7)  Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (toliau — SESV) 191 straipsnio 2 dalyje reikalaujama, kad Sajungos
politika biity grindziama principu, jog Zalg atlygina ter§¢jas, ir tuo remiantis Direktyvoje 2003/87/EB numatyta,
kad ilgainiui visi apyvartiniai tarSos leidimai bus parduodami aukcionuose. Laikinas visiko peréjimo prie
aukciony atidéjimas pateisinamas siekiu i§vengti anglies dioksido nutekéjimo, o tikslingas nemokamy apyvartiniy
tarSos leidimy skyrimas pramonei pateisinamas siekiant pasalinti realig i§metamo Siltnamio efekta sukelianciy
dujy kiekio padidéjimo treCiosiose Salyse, kuriose pramonei netaikomi panaSis anglies dioksido kiekio
apribojimai, rizika, kol kitos stipriausios ekonomikos 3alys nesiims panasiy klimato politikos priemoniy;

(8)  apyvartiniy tarSos leidimy pardavimas aukcione tebéra bendroji taisyklé, o nemokamas jy skyrimas yra
i$imtis. Komisijos poveikio vertinime nurodyta, kad aukcione parduotiny apyvartiniy tarSos leidimy dalis
2013-2020 m. laikotarpiu yra 57 %. I$ principo ta dalis turéty nesikeisti, paliekant 57 %. Sia dalj sudaro
apyvartiniai tarSos leidimai, parduodami aukcionuose valstybiy nariy vardu, jskaitant naujiems rinkos dalyviams
atidétus, bet nepaskirstytus leidimus, taip pat apyvartiniai tarSos leidimai, skirti elektros energijos gamybai
modernizuoti kai kuriose valstybése narése, ir apyvartiniai tarSos leidimai, kurie bus parduodami aukcionuose
véliau, nes jie yra perkelti i rinkos stabilumo rezerva, sukurty Europos Parlamento ir Tarybos sprendimu
(ES) 2015/1814 (). | ta dalj turéty bati jtraukiami 75 mln. apyvartiniy tarSos leidimy, naudojamy inovacijoms
remti. Tuo atveju, jei dél nemokamy apyvartiniy tar§os leidimy atsirasty poreikis vienodg tarpsektorinj korekcinj
koeficienty taikyti prie§ 2030 m., per desimties mety laikotarpj nuo 2021 m. sausio 1 d. aukcione parduotiny
apyvartiniy tarSos leidimy dalis turéty baiti sumaZinta ne daugiau kaip 3 % viso apyvartiniy tarSos leidimy
kiekio. Solidarumo, ekonomikos augimo ir tarpusavio jungéiy tikslais 10 % apyvartiniy tarSos leidimy, kuriuos
aukcionuose parduoty valstybés narés, turéty bati paskirstyta toms valstybéms naréms, kuriy bendrasis vidaus

(") 2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/29/EB, i§ dalies keicianti Direktyva 2003/87/EB, sickiant

patobulinti ir i$plésti Bendrijos siltnamio efektg sukelianciy dujy apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistema (OL L 140, 2009 6 5,
.63).

A I:2)009 m. balandZio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 406/2009/EB dél valstybiy nariy pastangy mazinti jy iltnamio
efekta sukelianciy dujy emisijas, Bendrijai siekiant jvykdyti isipareigojimus iki 2020 m. sumaZinti $iltnamio efekta sukelian¢iy dujy
emisijas (OL L 140, 2009 6 5, p. 136).

(®) 2015 m. spalio 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas (ES) 2015/1814 dél Sajungos Siltnamio efekta sukelianciy dujy
apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistemos rinkos stabilumo rezervo sukfirimo ir veikimo bei kuriuo i§ dalies keiciama
Direktyva 2003/87/EB (OL L 264, 2015 10 9, p. 1).
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produktas (toliau — BVP) vienam gyventojui rinkos kainomis 2013 m. nevir$ijo 90 % Sajungos vidurkio, o kiti
apyvartiniai tarSos leidimai turéty bati paskirstyti visoms valstybéms naréms remiantis patikrintu i$metamuyjy
terfaly kiekiu. Tam tikroms valstybéms naréms, kuriy vidutinés pajamos vienam gyventojui yra daugiau kaip
20 % didesnés negu Sajungos vidurkis, nukrypti leidZianti nuostata to paskirstymo 2013-2020 m. laikotarpiu
atzvilgiu turéty baigti galioti;

pripazistant klimato politikos Sajungos ir nacionaliniu lygmeniu tarpusavio sgveika, valstybés narés turéty turéti
galimybe panaikinti apyvartinius tar§os leidimus i§ aukcionuose parduotiny leidimy kiekio tuo atveju, jeigu jy
teritorijoje nutraukiamas elektros energijos gamybos pajégumy eksploatavimas. Siekiant operatoriams ir rinkos
dalyviams uztikrinti nuspéjamumg dél aukcionuose parduodamy apyvartiniy tarSos leidimy kiekio, galimybé
panaikinti apyvartinius tarSos leidimus tokiais atvejais turéty bati apribota kiekiu, atitinkanciu vidutinius
patikrintus atitinkamy jrenginiy per penkerius metus iki eksploatavimo nutraukimo i$mestus teraly kiekius;

kad Sgjungoje mazinant iSmetamuyjy terSaly kiekj bhity iSsaugota nauda aplinkai, kai treciosios Salys savo
veiksmais nesukuria pana$iy paskaty pramonei mazinti i§metamy terSaly kiekij, sektoriy ir jy posakiy, kuriuose
yra reali anglies dioksido nutekéjimo rizika, jrenginiams turéty bati ir toliau skiriami pereinamojo laikotarpio
nemokami apyvartiniai tarSos leidimai. ES ATLPS taikymo laikotarpiu sukaupta patirtis patvirtino, kad
sektoriuose ir jy posSakiuose anglies dioksido nutekéjimo rizika yra skirtinga ir kad nemokamais apyvartiniais
tarSos leidimais padedama i§vengti anglies dioksido nutekéjimo. Nors gali bati laikoma, kad kai kuriuose
sektoriuose ir jy poSakiuose anglies dioksido nutekéjimo rizika yra didesné, kituose sektoriuose didelé su apyvar-
tiniais tarSos leidimais, skirtais juose iSmetamy terSaly kiekiui padengti, susijusiy islaidy dalis perkeliama |
produkty kainas neprarandant rinkos dalies ir prisiimama tik likusi ty iSlaidy dalis, kad juose anglies dioksido
nutekéjimo rizika bty nedidelé. Komisija turéty nustatyti ir diferencijuoti atitinkamus sektorius pagal jy prekybos
ir terSaly i$metimo intensyvuma, kad galéty geriau nustatyti sektorius, kuriuose anglies dioksido nutekéjimo
rizika yra reali.

Nors sektoriai ir jy posakiai turéty bati vertinami 4 skaitmeny lygmeniu (NACE-4 kodas), taip pat turéty bati
numatytos konkrecios aplinkybés, kuriomis galéty bati tikslinga turéti galimybe praSyti atlikti vertinima
6 skaitmeny ar 8 skaitmeny lygmeniu (Prodcom). Tokia galimybé turéty bati tais atvejais, kai sektoriuose ar jy
posakiuose anks¢iau jau buvo nustatyta anglies dioksido nutekéjimo rizika vertinant Prodcom lygmeniu, taip pat
atsizvelgiant i tai, kad tam tikrais NACE kodais, visy pirma tais, kurie baigiasi skaitmenimis ,.99“, apimama
niekur kitur nepriskirta jvairiarti$é veikla. Tais atvejais, kai sektoriui ar jo posakiui taikomi naftos perdirbimo
jmoniy santykiniai tar§os rodikliai arba kiti produkto santykiniai tar§os rodikliai, j $ig aplinkybe turéty bati
atsizvelgiama, kad atitinkamais atvejais biity sudaryta galimybé atlikti anglies dioksido nutekéjimo rizikos
kiekybing analize, siekiant uZtikrinti vienodas salygas produkty, pagaminty tiek naftos perdirbimo jmonése, tiek
chemijos gamyklose, atZvilgiu. Jei, remiantis prekybos ir terSaly imetimo intensyvumo kriterijais, vir$ijama riba,
nustatyta atsizvelgiant i atitinkama galimybe sektoriuose ir jy poSakiuose tokias islaidas perkelti i produkty
kainas, turéty bati laikoma, kad tokiame sektoriuje ir jo posakyje anglies dioksido nutekéjimo rizika yra reali.
Kity sektoriy ir jy posakiy atzvilgiu turéty bati laikoma, kad anglies dioksido nutekéjimo rizika yra maza arba jos
i§ viso néra. Tai, kad atsiZvelgiama i galimybes sektoriuose ir jy poSakiuose, nesusijusiuose su elektros energijos
gamyba, tokias iSlaidas perkelti per produkty kainas, taip pat turéty sumazinti nenumatyta pelng. Jeigu atliekant
perzitirg pagal Direktyvos 2003/87/EB 30 straipsnj nenusprendziama kitaip, nemokamy apyvartiniy tarsos
leidimy sektoriams ir jy poSakiams, kuriuose anglies dioksido nutekéjimo rizika laikoma maza arba jos i§ viso
néra, i§skyrus centralizuotg $ilumos tiekima, kiekis po 2026 m. turéty vienodais kiekiais mazéti, kad 2030 m.
nemokamy apyvartiniy tarSos leidimy nebebity;

santykiniy tarSos rodikliy, nuo 2013 m. taikomy paskirstant nemokamus apyvartinius tarSos leidimus, vertés
turéty bti perzitirétos siekiant atitinkamuose sektoriuose i$vengti nenumatyto pelno ir atsizvelgti | technologijy
pazanga 2007-2008 m. laikotarpiu ir kiekvienu vélesniu laikotarpiu, kuriam pagal Direktyvos 2003/87/EB
11 straipsnio 1 dalj nustatomas nemokamy apyvartiniy tarSos leidimy skaicius. Siekiant atsizvelgti i technologijy
pazanga atitinkamuose sektoriuose ir padéti santykiniy tarSos rodikliy vertes pritaikyti prie atitinkamo
paskirstymo laikotarpio, reikéty numatyti, kad santykiniy tarSos rodikliy, naudojamy apskai¢iuojant nemokamy
apyvartiniy tarSos leidimy skaiCiy jrenginiams, vertés, nustatytos pagal 2007 m. ir 2008 m. duomenis, biity
atnaujinamos atsizvelgiant | padaryta pazanga. Siekiant uztikrinti nuspéjamuma, tai turéty bati daroma taikant
koeficients, atitinkantj geriausig sektoriuose padarytos pazangos vertinimg, kurj atliekant turéty bati atsizvelgiama
i patikimus, objektyvius ir patikrintus jrenginiy duomenis, jtraukiant 10 % efektyviausiy irenginiy vidutinius
veiklos rezultatus, kad santykiniy tarSos rodikliy vertés atspindéty fakting pazanga. Jei, remiantis duomenimis,
tam tikru laikotarpiu metinis sumazéjimas yra maZesnis kaip 0,2 % arba didesnis kaip 1,6 %, palyginti su
2007-2008 m. verte, susijusiy santykiniy tarSos rodikliy vertés turéty bti pakoreguotos taikant kitus veiksnius
nei faktiné paZanga, kad buty iSsaugotos paskatos mazinti iSmetamyjy terSaly kiekj ir tinkamai atlyginta uz
inovacijas. 2021-2025 m. laikotarpiu Sios rodikliy vertés kiekvieny mety nuo 2008 m. iki 2021-2025 m.
laikotarpio vidurio atzvilgiu baty pakoreguotos 0,2 % arba 1,6 % ir baty pasiekta atitinkamai 3 % arba 24 %
pazanga, palyginti su vertémis, taikytinomis 2013-2020 m. laikotarpiu. 2026-2030 m. laikotarpiu tos rodikliy
vertés turéty biti pakoreguotos tokiu paciu bidu ir bity pasiekta atitinkamai 4 % arba 32 % pazanga,
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palyginti su vertémis, taikytinomis 2013-2020 m. laikotarpiu. Siekiant uztikrinti vienodas aromatiniy angliavan-
deniliy, vandenilio ir sintezés dujy gamybos salygas naftos perdirbimo jmonése ir chemijos gamyklose,
aromatiniy angliavandeniliy, vandenilio ir sintezés dujy santykiniy tarSos rodikliy vertés turéty bati toliau
derinamos su naftos perdirbimo jmonéms taikomais santykiniais tarSos rodikliais;

(12)  jrenginiams skiriamy nemokamy apyvartiniy tarSos leidimy skaicius turéty bati geriau suderintas su jy faktinémis
gamybos apimtimis. Tuo tikslu apyvartiniy tarSos leidimy skai¢ius turéty biati simetriskai periodiskai
koreguojamas, siekiant atsizvelgti i atitinkama gamybos apim¢iy padidéjimg ir sumazéjimg. Siame kontekste
naudojami duomenys turéty biti i$samds, nuoseklis, nepriklausomai patikrinti, o jy tikslumas ir kokybé turéty
bati tokio pat auksto lygio, kaip ir duomeny, naudojamy nustatant nemokamy apyvartiniy tarSos leidimy skaiciy.
Siekiant uzkirsti kelia manipuliavimui ar piktnaudziavimui apyvartiniy tarSos leidimy skaiciaus koregavimo
sistema ir i§vengti nepagristos administracinés nastos, atsizvelgiant j terming, taikomg prane$imui apie gamybos
apim¢iy poky¢ius, ir | poreikj uztikrinti, kad apyvartiniy tarSos leidimy paskirstymo pakeitimai baty daromi
veiksmingai, nediskriminuojant ir vienodai, turéty bati nustatyta atitinkama 15 % riba ir ji turéty bati vertinama
remiantis dvejy mety slankiuoju vidurkiu. Komisija turéty turéti galimybe apsvarstyti papildomas jdiegtinas
priemones, pavyzdziui, taikyti absoliucias ribas, susijusiais su apyvartiniy tarSos leidimy paskirstymo pakeitimu,
arba dél termino, taikomo prane$imui apie gamybos apimciy poky¢ius;

(13) bity pageidautina, kad valstybés narés pagal valstybés pagalbos taisykles skirty daling kompensacija tam tikriems
sektoriy ir jy poSakiy, kuriuose nustatyta didelé anglies dioksido nutekéjimo rizika dél to, kad juose su i§metamu
Siltnamio efekta sukelianciy dujy kiekiu susijusios islaidos buvo perkeltos i elektros energijos kainas, jrenginiams,
be kita ko, inter alia, uz pacdiy jrenginiy sunaudotg elektros energija, gaminama i§ iSmetamyjy dujy atlieky.
Siekdamos ne daugiau kaip 25 % savo pajamy, gauty pardavus apyvartinius tarSos leidimus aukcione, panaudoti
netiesioginéms i§laidoms kompensuoti, valstybés narés sudaryty palankesnes salygas pasiekti ES ATLPS tikslus ir
i$saugoti bendros rinkos ir konkurencijos salygy vientisuma. Siekdamos padidinti tokiy kompensacijy skyrimo
masto skaidruma valstybés narés turéty reguliariai informuoti visuomeng apie taikomas priemones ir apie
kompensacijy gavéjus kartu uztikrindamos, kad biity tinkamai atsizvelgta j konfidencialy tam tikros informacijos
pobidj ir susijusius duomeny apsaugos aspektus. Jei valstybé naré didele dalj aukcionuose gauty savo pajamy
panaudoja netiesioginéms i§metamy teraly islaidoms kompensuoti, suinteresuotumas informuoti visuomeng apie
tokio pasirinkimo priezastis padidéja. Perzitirédama savo valstybés pagalbos gaires dél netiesioginiy kompensacijy
Komisija turéty, inter alia, apsvarstyti, ar neblty naudinga nustatyti valstybiy nariy skiriamy kompensacijy
virdutines ribas. Perzirint Direktyva 2003/87/EB turéty bati atsiZvelgiama i tai, kiek tos finansinés priemonés
buvo veiksmingos siekiant i$vengti anglies dioksido nutekéjimo rizikos dél dideliy netiesioginiy islaidy, ir
apsvarstyta galimybé toliau derinti priemones, jskaitant suderint3 mechanizmga. Kovos su klimato kaita
finansavimui skirtos vieSojo sektoriaus léSos ir toliau bus labai svarbios telkiant isteklius laikotarpiui po 2020 m.

Todél aukcionuose gautos pajamos taip pat turéty bati naudojamos kovos su klimato kaita finansavimo
veiksmams pazeidziamose treCiosiose Salyse, visy pirma maZiausiai i$sivysCiusiose Salyse, jskaitant prisitaikyma
prie klimato kaitos padariniy, be kita ko, JTBKKK Zaliojo klimato fondo lésomis. Kovai su klimato kaita
finansuoti sutelktina suma taip pat priklausys nuo nacionaliniu lygmeniu nustatyty jpareigojanciy veiksmy,
tolesniy investicijy plany ir nacionaliniy prisitaikymo prie klimato kaitos planavimo procesy uzmojo ir
kokybés. Kalbant apie galimg socialinj politikos ir reikiamy investicijy poveiki, valstybés narés taip pat turéty
aukcionuose gautas pajamas panaudoti prisidédamos prie teisingo peréjimo prie mazo anglies dioksido kiekio
technologijy ekonomikos proceso skatinant darbuotojy igtidziy ugdyma ir jy paskyrima i kitas darbo vietas, kartu
vedant socialinj dialogg su bendruomenémis ir regionais, nukentéjusiais nuo darbo viety perkélimo;

(14)  pagrindiné ilgalaiké dél Direktyvos 2003/87/EB atsirandanti paskata CO, surinkimui ir saugojimui, taip pat
naujoms atsinaujinanciosios energijos technologijoms ir radikalioms inovacijoms, susijusioms su mazo anglies
dioksido kiekio technologijomis ir procesais, iskaitant aplinkai saugy anglies dioksido surinkimg ir naudojima, yra
ja duodamas anglies dioksido kainy signalas ir tai, kad neiSmesto arba nuolat saugomo CO, kiekio apyvartiniy
tarSos leidimy grazZinti nereikés. Be to, siekiant papildyti komerciniy anglies dioksido surinkimo ir saugojimo
jrenginiy ir novatorisky atsinaujinanciosios energijos technologijy demonstravimui paspartinti jau naudojamus
isteklius, apyvartiniai tarSos leidimai turéty bati naudojami tam, kad biity suteiktas garantuotas atlygis uZ
pakankamu mastu saugomam arba nei§mestam CO, skirto anglies dioksido surinkimo ir saugojimo arba anglies
dioksido surinkimo ir naudojimo jrenginiy, naujy atsinaujinanciosios energijos technologijy ir pramonés
inovacijy, susijusiy su mazo anglies dioksido kiekio technologijomis ir procesais, diegima Sajungoje, su salyga,
kad sudaromas dalijimosi Ziniomis susitarimas.
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(15)

(17)

Be 400 mln. apyvartiniy tarSos leidimy, i§ pradZiy numatyty parduoti laikotarpiu nuo 2021 m., pajamos, gautos
uz 300 mln. apyvartiniy tarSos leidimy, numatyty parduoti 2013-2020 m. laikotarpiu, kurie dar néra paskirti
inovacijy veiklai, turéty biiti papildytos 50 mln. nepaskirty apyvartiniy tarSos leidimy i§ rinkos stabilumo rezervo
ir turéty biti tinkamu laiku panaudotos siekiant remti inovacijas. Priklausomai nuo to, kokiu mastu aukcionuose
parduotiny apyvartiniy tarSos leidimy dalis bus sumazinta siekiant i§vengti poreikio taikyti vienoda tarpsektorinj
korekcinj koeficients, i§ io fondo skiriamy apyvartiniy tarSos leidimy kiekis turéty biiti padidintas ne daugiau
kaip 50 mln. leidimy. DidZioji Sios paramos dalis turéty priklausyti nuo patvirtinto nei§mesto siltnamio efekta
sukelian¢iy dujy kiekio, taciau tam tikra jos dali, atsizvelgiant | taikomg technologija ir konkrecias aplinkybes
sektoriuje, kuriame ji tatkoma, turéty biiti galima skirti pasiekus tam tikrus i§ anksto nustatytus etapus. Etapai
turéty bati nustatyti tam, kad projektui bati skiriami tinkami finansiniai i$tekliai. DidZiausia remtina projekto
islaidy procentiné dalis gali skirtis priklausomai nuo projekto kategorijos. Turéty bati tinkamai apsvarstyti
projektai, kurie padarys reikSminga poveikj inovacijy poZitriu visoje Sgjungoje;

Graikijos BVP vienam gyventojui rinkos kainomis 2014 m. buvo maZesnis nei 60 % Sajungos vidurkio, taciau ji
néra modernizavimo fondo paramos gavéja, todél turéty turéti galimybe prasyti apyvartiniy tarSos leidimy, kad
bity bendrai finansuojamas elektros energijos tiekimo | jos teritorijoje esancias salas priklausomybés nuo
iSkastinio kuro mazinimas. Tie apyvartiniai tarSos leidimai turéty bati skiriami i§ Direktyvos 2003/87EB
10a straipsnio 5 dalyje nurodyto didziausio leidimy kiekio, kurie néra paskirstyti nemokamai iki 2020 m.
gruodzio 31 d., ir turéty biti parduodami aukcione laikantis salygy, taikytiny modernizavimo fondui;

turéty bati sukurtas modernizavimo fondas, kurj sudaryty 2 % visy apyvartinés tar$os leidimy, parduoty bendroje
aukciono platformoje rengiamuose aukcionuose pagal aukcionams taikomas taisykles ir sglygas, kiekio, kaip
nustatyta Komisijos reglamente (ES) Nr. 1031/2010 (). Priklausomai nuo to, kokiu mastu aukcionuose
parduotiny apyvartiniy tarSos leidimy dalis bus sumazinta siekiant iSvengti poreikio taikyti vienoda tarpsektorinj
korekeinj koeficient, i§ modernizavimo fondo skiriamy apyvartiniy tarSos leidimy kiekis turéty bati padidintas
ne daugiau kaip 0,5 % visy leidimy kiekio. Valstybés narés, kuriy BVP vienam gyventojui 2013 m. rinkos
kainomis buvo mazesnis kaip 60 % Sajungos vidurkio, turéty tenkinti finansavimo i§ modernizavimo fondo
reikalavimus ir iki 2030 m. turéty galéti nukrypti nuo principo, pagal kurj visi apyvartiniai tarSos leidimai
elektros energijos gamybos srityje turi biiti parduodami aukcione, pasinaudodamos nemokamy apyvartiniy tar§os
leidimy skyrimo galimybe, kad biity skaidriai paskatintos faktinés investicijos j jy energetikos sektoriaus moderni-
zavimg, kartu i§vengiant energijos vidaus rinkos iSkraipymy. I§ modernizavimo fondo finansuojamos investicijos,
skirtos energijos vartojimo efektyvumui didinti, galéty apimti investicijas j transporto, visy pirma keliy
transporto, elektrifikavima. modernizavimo fondo valdymo taisyklémis turéty bati nustatyta nuosekli, i$sami ir
skaidri sistema, siekiant uztikrinti kuo efektyvesnj igyvendinimg, atsizvelgiant j poreikj uztikrinti lengva prieiga
visiems dalyviams ir galimybes pasinaudojant svertais didinti investicijas valstybése narése. Valdymo struktira
turéty atitikti tinkamo 168y naudojimo uztikrinimo tiksla.

[ ta valdymo struktiirg turéty bati jtrauktas investicijy komitetas, o vykdant sprendimy priémimo procesa turéty
bati tinkamai atsizZvelgiama j Europos investicijy bankas (toliau — EIB) ekspertines Zinias, nebent parama bty
teikiama nedidelio masto projektams skiriant nacionalinio skatinamojo finansavimo banko paskolas arba dotacijas
pagal nacionaling programg, kurios tikslai atitinka modernizavimo fondo tikslus. Siekiant nustatyti ir atskleisti bet
kokj galima interesy konfliktg, investicijy komiteto sudétis, jo nariy gyvenimo aprasymai ir interesy deklaracijos
turéty bati skelbiami vieSai ir $i informacija turéty biti reguliariai atnaujinama. Siekiant uZztikrinti, kad baty
tinkamai patenkinti investicijy poreikiai mazas pajamas gaunanciose valstybése narése, modernizavimo fondo
lé3os valstybéms naréms turéty biti paskirstytos remiantis tokiu kriterijy deriniu: 50 % — remiantis patikrintu
i$metamyjy terSaly kiekiu ir 50 % BVP dalies. Finansiné pagalba i§ modernizavimo fondo galéty bati teikiama
jvairiomis formomis. Siekiant sutelkti iSteklius ir uZtikrinti atitinkamos investicijos turéty didesnj poveiki,
nemokamai suteikiami apyvartiniai tar§os leidimai, skirti elektros energijos gamybos modernizavimui kai kuriose
valstybése narése, ir modernizavimo fondo istekliai, skirti investicijoms srityse, kurios nejtrauktos j prioritetiniy
sri¢iy sarasy, turéty bati papildyti iStekliais i§ privaciy juridiniy asmeny - tai galéty apimti atskirus isteklius,
kuriuos skiria visi§kai privatiis juridiniai asmenys arba asmenys, kuriy daliniai savininkai yra valdzios institucijos;

siekiant supaprastinti finansavimo mechanizmus ir kuo labiau sumazinti administracing nasta, susijusig su jy
jgyvendinimu, atitinkamos valstybés narés turéty turéti galimybe panaudoti savo 10 % perskirstyty apyvartiniy
tarSos leidimy ir pereinamojo laikotarpio nemokamy leidimy dalj energetikos sektoriaus modernizavimui pagal
modernizavimo fondo nuostatas. Siekiant uztikrinti nuspéjamumg ir skaidrumg dél apyvartiniy tarSos leidimy,
skirty parduoti aukcionuose, ar nemokamai skiriamy pereinamojo laikotarpio leidimy kiekio, taip pat dél
modernizavimo fondo valdomo turto, valstybés narés turéty informuoti Komisija apie savo ketinimg padidinti
savo isteklius naudojantis modernizavimo fondo léSomis anksciau nei 2021 m.;

(*) 2010 m. lapkricio 12 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1031/2010 dél siltnamio efekta sukelian¢iy dujy apyvartiniy taros leidimy
pardavimo aukcione pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/87[EB, nustatancia $iltnamio efekta sukelianciy dujy emisijos
leidimy sistema Bendrijoje, terminy, administravimo ir kity aspekty (OLL 302, 2010 11 18, p. 1).
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(18) 2014 m. spalio mén. Europos Vadovy Taryba patvirtino, kad galimybé suteikti nemokamy apyvartiniy tarSos
leidimy energetikos sektoriui turéty biiti pratesta iki 2013 m. ir kad turéty bati tobulinamos salygos (iskaitant
skaidrumg), kuriomis galima skirti nemokamy apyvartiniy tarSos leidimy energetikos sektoriui modernizuoti tam
tikrose valstybése narése. Investicijas, kuriy verté yra 12,5 mln. EUR arba didesné, atitinkamos valstybés narés
turéty atrinkti konkurencinio konkurso proceso metu, taikydamos aiskias ir skaidrias taisykles, kuriomis baty
uztikrinta, kad nemokami apyvartiniai tarSos leidimai baty naudojami realioms investicijoms | energetikos
sektoriaus modernizavimg ar jvairinima skatinti, laikantis energetikos sgjungos tiksly. Turéty biti sudaryta
galimybé nemokamais apyvartiniais tar§os leidimais finansuoti ir maZesnés kaip 12,5 mln. EUR vertés
investicijas. Tokias investicijas atitinkama valstybé naré turéty atrinkti pagal aiskius ir skaidrius kriterijus. Dél $io
atrankos proceso rezultaty turéty vykti vieSos konsultacijos. Visuomené turéty biti tinkamai informuojama tiek
investiciniy projekty atrankos, tiek jy jgyvendinimo etapais. Investicijos turéty bati papildytos iStekliais i§ privaciy
juridiniy asmeny; tai galéty apimti atskirus iSteklius, kuriuos skiria visiSkai privatiis juridiniai asmenys arba
asmenys, kuriy daliniai savininkai yra valdZios institucijos;

(19) finansavimas pagal ES ATLPS turéty deréti su Sajungos 2030 m. klimato ir energetikos politikos strategijos
tikslais ir ParyZiaus susitarime nurodytais ilgalaikiais tikslais, taip pat su kitomis Sajungos finansavimo
programomis, siekiant uZtikrinti, kad vieSosios lésos biity naudojamos efektyviai;

(20)  pagal Siuo metu galiojancias maziems jrenginiams taikomas nuostatas dél jy nejtraukimo j ES ATLPS i sistema
tokiems jrenginiams gali biiti netaikoma ir toliau, be to, valstybéms naréms turéty bati sudarytos galimybés
atnaujinti jrenginiy, kuriems sistema netaikoma, sgrasus, o valstybéms naréms, kurios $iuo metu tokia galimybe
nesinaudoja — pasinaudoti ja kiekvieno apyvartiniy tarSos leidimy paskirstymo laikotarpio pradzioje. Tuo paciu
metu, siekiant iSvengti nereikalingos administracinés nastos, valstybéms naréms turéty bati sudaryta galimybé i ES
ATLPS neijtraukti jrenginiy, kurie i$meta maziau nei 2 500 tony anglies dioksido ekvivalento kiekvienais metais
trejy mety laikotarpiu pries kiekvieno paskirstymo laikotarpio pradZia ir rezerva teikiantiems moduliams ar
atsarginiams blokams, kurie veikia maziau kaip 300 valandy kiekvienais to trejy mety laikotarpio metais. Turéty
bati islaikyta galimybé | sistema jtraukti papildomas veiklos riiis ir dujas, jy nelaikant naujais rinkos dalyviais. Ta
galimybé jtraukti papildomas veiklos rasis ir dujas po 2020 m. turéty nedaryti poveikio visoje Sajungoje pagal ES
ATLPS i§duodamy apyvartiniy tarSos leidimy kiekiui ir pagal ji apskai¢iuojamiems kiekiams;

(21)  Direktyvoje 2003/87/EB nustatytas reikalavimas valstybéms naréms pateikti tos direktyvos igyvendinimo
ataskaita, parengtg atsizvelgiant j klausimyng arba gaires, kurias Komisija paruo$é Tarybos direktyvoje
91/692[EEB (') nustatyta tvarka. Komisija pasitlé panaikinti ataskaity teikimo reikalavimus pagal Direktyva
91/692[EEB. Todél reikia nuoroda i Direktyva 91/692/EEB pakeisti nuoroda i procediira, nurodyta Direktyvoje
2003/87EB;

(22)  Sprendimu (ES) 2015/1814 sukuriamas ES ATLPS rinkos stabilumo rezervas siekiant aukciony pasiiilg padaryti
lankstesng, o sistemg — atsparesng. Tame sprendime taip pat numatyta, kad iki 2020 m. naujiems rinkos
dalyviams nepaskirstyti apyvartiniai tarSos leidimai ir dél to, kad kai kurie jrenginiai nutrauké arba i§ dalies
nutrauké savo veikla, nepaskirstyti leidimai turi bati perkelti i rinkos stabilumo rezerva;

(23)  gerai veikianti, pertvarkyta ES ATLPS su priemone, skirta rinkos stabilumui uZtikrinti, yra viena i§ svarbiausiy
Sajungos priemoniy jos sutartam 2030 m. tikslui pasiekti ir isipareigojimams pagal ParyZiaus susitarimg
jgyvendinti. Siekiant spresti dabartinio apyvartiniy tarSos leidimy pasitlos ir paklausos rinkoje disbalanso
klausimg, pagal Sprendimg (ES) 2015/1814 2018 m. bus sukurtas ir 2019 m. pradés veikti rinkos stabilumo
rezervas. Atsizvelgiant i poreikj duoti patikimg investavimo signala, kad ekonomiskai efektyviu badu baty
mazinamas iSmetamas CO, kiekis, ir siekiant sustiprinti ES ATLPS, reikéty i§ dalies pakeisti Sprendima (ES)
2015/1814, kad iki 2023 m. gruodzio 31 d. baty padidintos procentinés normos, taikomos nustatant kasmet j
rezervg perkeltiny apyvartiniy tarSos leidimy skai¢iy. Be to, kaip ilgalaiké priemoné ES ATLPS veikimui pagerinti,
nebent bty nuspresta kitaip atliekant pirma perzitira pagal Sprendimo (ES) 2015/1814 3 straipsnij, nuo 2023 m.
rezerve esantys apyvartiniai tarSos leidimai, kuriy kiekis virSija ankstesniais metais aukcione parduoty visy
apyvartiniy tarSos leidimy skaiciy, turéty nebegalioti. Atliekant reguliarias rezervo veikimo perZitras taip pat
turéty biiti svarstoma, ar Sios padidintos normos turéty biti toliau taikomos;

(24) Direktyva 2003/87/EB turéty buti nuolat perZitirima atsizvelgiant i tarptautinius poky¢ius ir pastangas, jdétas
siekiant ilgalaikiy ParyZiaus susitarimo tiksly. Taip pat turéty bhti nuolat perZitirimos priemongs, skirtos tam
tikriems daug energijos suvartojantiems pramonés sektoriams, kuriuose gali biiti anglies dioksido nutekéjimo,
kaip nurodyta Direktyvos 2003/87/EB 10a ir 10b straipsniuose, remti, atsizvelgiant i klimato politikos priemones
kitose stipriausios ekonomikos 3alyse. Tame kontekste atlickant Direktyvos 2003/87[EB perzilira galéty buti

(") 1991 m. gruodzio 23 d. Tarybos direktyva 91/692/EEB, standartizuojanti ir racionalizuojanti ataskaitas apie tam tikry su aplinka
susijusiy direktyvy jgyvendinimg (OLL 377,1991 12 31, p. 48).



2018 3 19 Europos Sajungos oficialusis leidinys L76/9

svarstoma, ar biity tinkama pakeisti, pritaikyti ar papildyti bet kurias galiojan¢ias priemones, kad biity i§vengta
anglies dioksido nutekéjimo, nustatant anglies dioksido pasienio koregavimo priemones ar alternatyvias
priemones, su sglyga, kad tokios priemonés bty visapusiskai suderinamos su Pasaulio prekybos organizacijos
taisyklémis, siekiant, kad ES ATLPS bity taikoma ir produkty, kurie pagaminti pagal Direktyvos 2003/87/EB
10a straipsnj nustatytuose sektoriuose ar jy posakiuose, importuotojams. Komisija kiekvieno bendros pazangos
jvertinimo, kurj sutarta atlikti pagal ParyZiaus susitarima, kontekste turéty pateikti ataskaita Europos Parlamentui
ir Tarybai, visy pirma dél poreikio sugrieztinti Sajungos politikg ir priemones, jskaitant ES ATLPS, siekiant, kad
Sajunga ir jos valstybés narés reikiamai sumazinty i$metamg Siltnamio efekta sukelianciy dujy kiekj. Prireikus
Komisija turéty galéti pateikti Europos Parlamentui ir Tarybai pasitlymy i§ dalies pakeisti Direktyva 2003/87[EB.
Reguliariai teikdama ataskaitas pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 525/2013 ('), Komisija
taip pat turéty jvertinti 2018 m. skatinamojo dialogo rezultatus pagal JTBKKK (toliau — Talanoa dialogas);

(25)  siekiant priimti bendrai taikomus ne teisékiiros procediira priimamus aktus, kuriais biity papildomos ar i§ dalies
keiciamos tam tikros neesminés teisékiiros procediira priimamo akto nuostatos, pagal SESV 290 straipsnj
Komisijai turéty bati deleguoti jgaliojimai priimti aktus dél Direktyvos 2003/87/EB 3d straipsnio 3 dalies,
10 straipsnio 4 dalies, 10a straipsnio 1 ir 8 daliy, 10b straipsnio 5 dalies, 19 straipsnio 3 dalies, 22 straipsnio,
24 straipsnio 3 dalies, 24a straipsnio 1 dalies, 25a straipsnio 1 dalies ir 28c straipsnio; ypa¢ svarbu, kad
atlikdama parengiamajj darba Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos
baty vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandZio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiros (%)
nustatytais principais. Visy pirma siekiant uZtikrinti vienodas galimybes dalyvauti atliekant su deleguotaisiais
aktais susijusj parengiamaji darbg, Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir
valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti Komisijos eksperty grupiy,
kurios atlicka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, posédZiuose. Delegavimo, susijusio su
Direktyvos 2003/87/EB 10 straipsnio 4 dalimi, atveju tos valstybés narés, kurios aukcionams rengti nesinaudoja
bendra platforma, turéty galéti ir toliau to nedaryti. Be to, igaliojimy delegavimu neturéty bati daromas poveikis
valstybiy nariy teisei nustatyti, kaip bus naudojamos aukcionuose jy gautos pajamos;

(26)  siekiant uztikrinti vienodas Direktyvos 2003/87/EB 10a straipsnio 2 dalies treCios—Sestos pastraipy ir 21 dalies,
10d straipsnio, 14 straipsnio 1 ir 2 daliy, 15 ir 16 straipsnio ir 21 straipsnio 1 dalies bei tos direktyvos IV ir
V priedy jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty bati suteikti jgyvendinimo jgaliojimai. Tais jgaliojimais turéty
bati naudojamasi laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/2011 (});

(27)  siekiant kuo labiau sumazinti Komisijos jgaliojimus, dabartiniai jgaliojimai dél akty, susijusiy su specialaus
rezervo pagal Direktyvos 2003/87/EB 3f straipsnio 9 dalj veikimu, tarptautiniy kredity, kuriais gali bati
kei¢iamasi, i§samesniu kiekio nustatymu ir tarptautiniy kredity, kuriais gali bati kei¢iamasi, kiekio paskyrimu,
kaip numatyta tos direktyvos 1la straipsnio 8 dalyje, papildomy su galimu keitimusi susijusiy standarty
nustatymu, kaip numatyta tos direktyvos 11a straipsnio 9 dalyje, ir papildomy taisykliy dél dvigubo skaic¢iavimo
nustatymu, kaip numatyta tos direktyvos 11b straipsnio 7 dalyje, priémimo turéty bati atSaukti. Pagal tas
nuostatas priimti aktai taikomi toliau;

(28)  aktai, priimti pagal Direktyva 2003/87[EB dél dalyky, kuriy atzvilgiu ia direktyva Komisijai suteikiami jgaliojimai
priimti deleguotuosius arba jgyvendinimo aktus, galioja tol, kol bus panaikinti arba i§ dalies pakeisti. Komisijos
sprendimo 2011/278[ES (*) atveju paskutiné jo I priedo skiltis bus panaikinta, jeigu ir kai Komisija priims
jgyvendinimo aktg, kuriuo nustatomos perziiirétos nemokamy apyvartiniy tarSos leidimy skyrimo santykiniy
tarSos rodikliy vertés. Siekiant padidinti nuspéjamumg ir supaprastinti administracinius procesus, Komisijos
sprendimas 2014/746(ES () turéty biiti toliau taikomas iki 2020 m. pabaigos;

(*) 2013 m. geguzés 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 525/2013 dél siltnamio efekta sukelianciy dujy i$metimo
stebésenos bei ataskaity ir kitos su klimato kaita susijusios nacionalinio bei Sagjungos lygmens informacijos teikimo mechanizmo ir
kuriuo panaikinamas Sprendimas Nr. 280/2004/EB (OLL 165,2013 6 18, p. 13).

() OLL123,2016512,p.1.

(}) 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos
Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).

(*) 2011 m. balandzio 27 d. Komisijos sprendimas 2011/278/ES, kuriuo nustatomos suderinto nemokamo apyvartiniy tarsos leidimy
suteikimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2003/87/EB 10a straipsnj pereinamojo laikotarpio Sajungos taisyklés
(OLL130,2011517,p.1).

() 2014 m. spalio 27 d. Komisijos sprendimas 2014/746/ES, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/87/EB
nustatomas 2015-2019 m. laikotarpio sektoriy ir jy posakiy, kuriems bidinga didelé anglies dioksido nutekéjimo rizika, sarasas
(OLL 308,2014 1029, p. 114).
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(29) sioje direktyvoje nurodytais deleguotaisiais ir jgyvendinimo aktais, ypa¢ dél nuostaty dél stebésenos, ataskaity
teikimo bei tikrinimo ir dél Sajungos registro, turéty bati siekiama kuo labiau supaprastinti taisykles ir sumazinti
administracing nasta, nepakenkiant ES ATLPS aplinkosauginiam naudingumui, saugumui ar patikimumui.
Rengdama $iuos aktus, Komisija visy pirma turéty jvertinti supaprastinty stebésenos taisykliy, be kita ko, taikomy
avariniams ir atsarginiams elektros energijos gamybos blokams, veiksminguma, atsizvelgdama i jy eksploatavimo
valandy per metus skaiciy, ir tokiy taisykliy, taikomy kitiems maziesiems ter§¢jams, veiksmingumg ir taip pat
turéty jvertinti tokiy taisykliy tolesnio rengimo galimybes;

(30) pagal 2011 m. rugsé¢jo 28 d. bendra valstybiy nariy ir Komisijos politinj pareiskima dél aiskinamyjy
dokumenty (') valstybés narés pagristais atvejais jsipareigojo prie praneSimy apie perkélimo priemones pridéti
viena ar daugiau dokumenty, kuriuose paaiskinamos direktyvos daliy ir nacionaliniy perkélimo priemoniy
atitinkamy daliy sasajos. Dél Sios direktyvos teisés akty leidéjas laikosi nuomonés, kad tokiy dokumenty
perdavimas yra pagristas;

(31) sia direktyva siekiama paciu ekonomiskai efektyviausiu baidu ir laikantis darnaus vystymosi principo prisidéti prie
auksto lygio aplinkos apsaugos tikslo jgyvendinimo, kartu suteikiant pakankamai laiko jrenginiams pritaikyti ir,
proporcingai bei kiek tai suderinama su kitais $ios direktyvos tikslais, sudarant palankesnes sglygas ypac
paveiktiems subjektams;

(32) sioje direktyvoje atsizvelgiama i pagrindines teises ir laikomasi visy pirma Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy
chartijoje pripaZinty principy;

(33) kadangi $ios direktyvos tiksly valstybés narés negali deramai pasiekti, o dél siilomo veiksmo masto ir poveikio ty
tiksly blity geriau siekti Sgjungos lygmeniu, laikydamasi Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto
subsidiarumo principo Sgjunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo
principg $ia direktyva nevirsijama to, kas batina nurodytiems tikslams pasiekti,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis
Direktyvos 2003/87[EB daliniai pakeitimai

Direktyva 2003/87/EB i3 dalies kei¢iama taip:

1) Visoje direktyvoje terminas ,Bendrijos sistema“ pakei¢iamas terminu ,ES ATLPS® ir padaromi visi biitini gramatiniai
pakeitimai.

2) Netaikoma teksto redakcijai lietuviy kalba.

3) Visoje direktyvoje, iskyrus $io straipsnio 1 punkte ir direktyvos 26 straipsnyje nurodytus atvejus, Zodis ,Bendrija“
pakei¢iama ZzodZiu ,Sgjunga“ ir padaromi visi btini gramatiniai pakeitimai.

4) Visoje direktyvoje Zodziai ,pagal 23 straipsnio 2 dalyje nurodytg reguliavimo procediirg” pakeiciami Zodziais ,pagal
22a straipsnio 2 dalyje nurodytg nagrinéjimo procedairg”; zZodziai ,Vadovaudamasi 23 straipsnio 2 dalyje nustatyta
reguliavimo procediira“ pakei¢iami ZodZziais ,Pagal 22a straipsnio 2 dalyje nurodyta nagrinéjimo procediirg®;
zodziai ,laikydamasi 23 straipsnio 2 dalyje nurodytos reguliavimo procediros® pakei¢iami ZodZiais ,pagal
22a straipsnio 2 dalyje nurodytg nagrinéjimo procediirg“.

5) 3c straipsnio 2 dalies pirmoje pastraipoje ir 10 straipsnio la dalyje nuoroda ,13 straipsnio 1 dalyje* pakei¢iama
nuoroda ,13 straipsnyje*.

6) 3g straipsnyje, 5 straipsnio pirmos pastraipos d punkte, 6 straipsnio 2 dalies ¢ punkte, 10a straipsnio 2 dalies
antroje pastraipoje, 14 straipsnio 2, 3 ir 4 dalyse, 19 straipsnio 1 ir 4 dalyse, 24 straipsnio 3 dalies pirmoje
pastraipoje ir 29a straipsnio 4 dalyje Zodis ,reglamentas” pakeiciamas ZodZiais ,teisés aktai“ ir padaromi visi biitini
gramatiniai pakeitimai.

7) 3 straipsnio h punktas pakei¢iamas taip:

,h) naujas rinkos dalyvis — jrenginys, vykdantis vienos ar keliy I priede i$vardyty rasiy veiklg, kuriam iSmetamo
Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy kiekio leidimas pirma karta buvo i8duotas per laikotarpj, kuris prasideda likus
tris ménesiams iki sara§o pateikimo pagal 11 straipsnio 1 dalj dienos ir baigiasi likus trims ménesiams iki kito
saraso pateikimo pagal tg straipsnj dienos;"

() OLC369,20111217,p. 14.
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8) 3d straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

3. Komisijai pagal 23 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kad bty papildytos Sios
direktyvos nuostatos dél i§samios valstybiy nariy aviacijai skirty leidimy pardavimo aukcione pagal $io straipsnio
1 ir 2 dalis arba 3f straipsnio 8 dalj tvarkos. Leidimy, kuriuos kiekviena valstybé naré turés parduoti aukcione
kiekvienu laikotarpiu, skaiCius yra proporcingas $iai valstybei narei tenkanciai bendrai visoms valstybéms naréms
ataskaitiniais metais priskirty aviaciniy i§metamyjy terSaly daliai, apie kurig prane$ama pagal 14 straipsnio 3 dalj ir
kuri patikrinama pagal 15 straipsni. 3c straipsnio 1 dalyje nurodyto laikotarpio ataskaitiniais metais laikomi
2010 m., o kiekvieno 3c straipsnyje nurodyto vélesnio laikotarpio ataskaitiniais metais laikomi kalendoriniai metai,
kurie pasibaigia likus 24 ménesiams iki laikotarpio, su kuriuo susijes aukcionas, pradzios. Deleguotaisiais aktais
uztikrinama, kad bty laikomasi 10 straipsnio 4 dalies pirmoje pastraipoje isdéstyty principy.”.

9) 3f straipsnio 9 dalis i$braukiama.
10) 6 straipsnio 1 dalies trecia pastraipa isbraukiama.
11) 8 straipsnis pakei¢iamas taip:
»8 straipsnis
Derinimas su Direktyva 2010/75/ES

Valstybés narés imasi priemoniy, batiny uztikrinti, kad tais atvejais, kai jrenginiuose vykdoma Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvos 2010/75/ES (*) I priede nurodyta veikla, i¥metamo Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy kiekio
leidimo i$davimo salygos ir tvarka bity derinamos su toje direktyvoje numatytomis leidimo i§davimo sglygomis ir
tvarka. Sios direktyvos 5, 6 ir 7 straipsniuose nustatytus reikalavimus galima jtraukti j Direktyvoje 2010/75/ES
numatytg tvarka.

(*) 2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/75/ES dél pramoniniy i$metamy terSaly
(tarSos integruotos prevencijos ir kontrolés) (OL L 334, 2010 12 17, p. 17).“

12) 9 straipsnio antra ir trecia pastraipos pakei¢iamos taip:
,Nuo 2021 m. linijinis koeficientas yra 2,2 %.“

13) 10 straipsnis i3 dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Nuo 2019 m. valstybés narés parduoda aukcionuose visus apyvartinius tarSos leidimus, kurie néra
nemokamai suteikti pagal Sios direktyvos 10a ir 10c straipsnius ir kurie néra perkelti i rinkos stabilumo rezerva,
sukurta pagal Europos Parlamento ir Tarybos sprendimg (ES) 2015/1814 (*) (toliau — rinkos stabilumo rezervas)
arba néra panaikinti pagal Sios direktyvos 12 straipsnio 4 dalj.

Nuo 2021 m., nedarant poveikio galimam sumaZzinimui pagal 10a straipsnio 5a dalj, aukcione parduotiny
apyvartiniy tarSos leidimy dalis yra 57 %.

2021-2030 m. laikotarpiu 2 % bendro aukcionuose parduotiny apyvartiniy tarSos leidimy kiekio skiriami
fondui, kurio 1éSos biity naudojamos energijos vartojimo efektyvumui didinti ir energetikos sistemoms
modernizuoti tam tikrose valstybése narése, kaip i§déstyta 10d straipsnyje, sukurti (toliau — modernizavimo

fondas).

Bendras likes apyvartiniy tarSos leidimy, kuriuos valstybés narés turés parduoti aukcione, kiekis paskirstomas
taip, kaip nustatyta 2 dalyje.

(*) 2015 m. spalio 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas (ES) 2015/1814 dél Sajungos Siltnamio
efekta sukelian¢iy dujy apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistemos rinkos stabilumo rezervo sukfirimo ir
veikimo, kuriuo i§ dalies kei¢iama Direktyva 2003/87/EB (OL L 264, 2015 10 9, p. 1).

b) 2 dalis i§ dalies kei¢iama taip:
i) a punkte vietoj ,88 %* jraSoma ,90 %
ii) b punktas pakei¢iamas taip:

,b) 10 % visy aukcione parduotiny apyvartiniy tar§os leidimy paskirstyty tam tikroms valstybéms naréms
solidarumo, ekonomikos augimo ir tarpusavio jung¢iy Sajungoje tikslais; todél leidimy, kuriuos tos
valstybés narés parduoda aukcione pagal a punktg, skaiCius padidinamas Ila priede nurodyta procentine
dalimi.”;
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iii) ¢ punktas iSbraukiamas;
iv) trecia pastraipa pakei¢iama taip:

,Jei biitina, b punkte nurodytos procentinés dalys proporcingai koreguojamos taip, kad buty paskirstyta
10 % apyvartiniy tarSos leidimy.*

) 3 dalis i§ dalies kei¢iama taip:
i) b punktas pakeiciamas taip:

,b) plétoti atsinaujinancius energijos iSteklius, kad bity jvykdytas su atsinaujinanciyjy iStekliy energija
susijes Sajungos jsipareigojimas, ir plétoti kitas technologijas, kuriomis prisidedama pereinant prie
saugios ir tvarios mazo anglies dioksido kiekio technologijy ekonomikos ir kurios padeda jvykdyti
Sajungos jsipareigojima padidinti energijos vartojimo efektyvuma iki lygio, dél kurio susitarta atitin-
kamuose teisékiiros procediira priimtuose aktuose;*

ii) h punktas pakeiciamas taip:
,h) taikyti priemones, skirtas energijos vartojimo efektyvumui, centralizuoto Silumos tiekimo sistemoms ir
pastaty Siluminei izoliacijai pagerinti ar finansinei paramai, siekiant spresti socialinius klausimus,
susijusius su mazesnes ir vidutines pajamas gaunanciais namy tkiais, suteikti;*;

iii) papildoma Siais punktais:

,j) finansuoti kovos su klimato kaita veiksmus, jskaitant prisitaikymg prie klimato kaitos padariniy,
pazeidziamose treciosiose alyse;

k) skatinti darbuotojy jgiidziy ugdyma ir jy paskyrima i kitas darbo vietas siekiant prisidéti prie teisingo
peréjimo prie mazo anglies dioksido kiekio technologijy ekonomikos proceso, visy pirma regionuose,
labiausiai nukentéjusiuose nuo darbo viety perkélimo, glaudziai koordinuojant veiksmus su socialiniais
partneriais.;

d) 4 dalies pirma, antra ir tre¢ia pastraipos pakei¢iamos taip:
»4.  Komisijai pagal 23 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais bty papildytos
Sios direktyvos nuostatos dél aukciony terminy, administravimo ir kity aspekty, siekiant uztikrinti, kad jie baty

rengiami atvirai, skaidriai, suderintai ir nediskriminuojant. Siekiant to tikslo procesas turi bati nuspéjamas, ypac
kiek tai susij¢ su aukciony terminais ir seka bei numatytu parduotiny apyvartiniy tarSos leidimy kiekiu.

Tais deleguotaisiais aktais uZtikrinama, kad aukcionai biity rengiami taip, kad:

a) operatoriams, visy pirma visoms maZzosioms ir vidutinéms jmonéms (toliau — MVI), kurioms taikoma ES
ATLPS, buty sudarytos visapusiskos, saziningos ir teisingos galimybés juose dalyvauti;

b) visi dalyviai turéty prieiga prie tos pacios informacijos tuo paciu metu ir kad dalyviai nepakenkty aukciony
sistemos veikimui;

¢) aukciony rengimas ir dalyvavimas juose biity ekonomiskai efektyvus ir biity i$vengta nepagristy adminis-
traciniy islaidy ir

d) maziems ter§é¢jams biity suteikta prieiga prie apyvartiniy taros leidimy.

e) 5 dalies antras sakinys pakei¢iamas taip:
,Kasmet ji pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaita dél anglies dioksido rinkos veikimo ir kitos
aktualios politikos klimato ir energetikos srityse, jskaitant aukciony veikla, likvidumg ir pardavimy apimtis,
kurioje apibendrinama valstybiy nariy pateikta informacija apie 10a straipsnio 6 dalyje nurodytas finansines
priemones.”.

14) 10a straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalies pirma ir antra pastraipos pakei¢iamos taip:

,1.  Komisijai pagal 23 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais baty papildytos

Sios direktyvos nuostatos dél Sgjungos mastu taikomy ir visiSkai suderinty taisykliy dél apyvartiniy tarSos
leidimy paskirstymo pagal $io straipsnio 4, 5, 7 ir 19 dalis.”;
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b) 2 dalis papildoma Siomis pastraipomis:

,Komisija priima igyvendinimo aktus, kuriais nustatomos perZzitrétos nemokamy apyvartiniy tarSos leidimy
suteikimo santykiniy tarSos rodikliy vertés. Sie aktai atitinka deleguotuosius aktus, priimtus pagal $io straipsnio
1 dalj, ir Siuos reikalavimus:

a) 2021-2025 m. laikotarpiu santykiniy tarSos rodikliy vertés nustatomos remiantis pagal 11 straipsnj
pateikta 2016 m. ir 2017 m. informacija. Remdamasi ty santykiniy tarSos rodikliy verc¢iy ir Komisijos
sprendime 2011/278[ES (*), kaip priimta 2011 m. balandZio 27 d., nurodyty santykiniy tarSos rodikliy
ver¢iy palyginimu, Komisija nustato kiekvieno santykinio tarSos rodiklio sumazinimo meting normg ir ja
taiko 2013-2020 m. laikotarpiu taikytinoms santykiniy tarSos rodikliy vertéms kiekvieny 2008-2023 m.
laikotarpio mety atzvilgiu, sickdama nustatyti 2021-2025 m. laikotarpio santykiniy tarSos rodikliy vertes.

b) Tais atvejais, kai metiné sumazinimo norma virsija 1,6 % arba yra maZesné nei 0,2 %, 2021-2025 m.
laikotarpio santykiniy tarSos rodikliy vertés yra 2013-2020 m. laikotarpiu taikytinos santykiniy tarSos
rodikliy vertés, sumazintos atitinkamu i3 $iy dviejy procentiniy normy kiekvieny 2008-2023 m. laikotarpio
mety atZvilgiu.

¢) 2026-2030 m. laikotarpio santykiniy tarSos rodikliy vertés nustatomos tokia pacia tvarka kaip nustatyta
a ir b punktuose, remiantis pagal 11 straipsnj pateikta 2021 ir 2022 m. informacija ir kiekvieniems
2008-2028 m. laikotarpio metams taikant atitinkama meting sumazinimo norma.

Nukrypstant nuo aromatiniams angliavandeniliams, vandeniliui ir sintezés dujoms taikomy santykiniy tarSos
rodikliy verciy, $ios santykiniy tarSos rodikliy vertés pakoreguojamos tokia pacia procentine dalimi kaip naftos
perdirbimo jmonéms taikomi santykiniai tarSos rodikliai, siekiant ty produkty gamintojams uZtikrinti vienodas

salygas.

TreCioje pastraipoje nurodyti jgyvendinimo aktai priimami laikantis 22a straipsnio 2 dalyje nurodytos
nagrinéjimo procediros.

Siekiant skatinti veiksminga energijos gaminima i§ iSmetamyjy dujy atlieky, trecios pastraipos b punkte
nurodytu laikotarpiu iSlydytam metalui taikoma rodiklio, daugiausia susijusio su i¥metamyjy dujy atliekomis,
verté atnaujinama taikant 0,2 % meting sumaZinimo normg.

(*) 2011 m. balandzio 27 d. Komisijos sprendimas 2011/278/ES, kuriuo nustatomos suderinto nemokamo
apyvartiniy tarSos leidimy suteikimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2003/87/EB
10a straipsnj pereinamojo laikotarpio Sajungos taisyklés (OL L 130, 2011 5 17, p. 1).%

¢) 4 dalis pakei¢iama taip:

,4.  Silumos gamybai ar vésinimui skiriami nemokami apyvartiniai tar$os leidimai suteikiami centriniam
Sildymui ir didelio naudingumo termofikacijai, kaip apibréita Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje
2012/27[ES (*), siekiant patenkinti ekonomiskai pagrista paklausa. Kiekvienais metais po 2013 m. bendras
apyvartiniy tar$os leidimy tokiems jrenginiams, skiriamy tos Silumos gamybai, skaiCius koreguojamas taikant
Sios direktyvos 9 straipsnyje nurodyta linijinj koeficients, i$skyrus visus metus, kuriais tie leidimai koreguojami
vienoda tvarka pagal Sio straipsnio 5 dalj.

() 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/27/ES dél energijos vartojimo
efektyvumo, kuria i§ dalies kei¢iamos direktyvos 2009/125/EB ir 2010/30/ES bei kuria panaikinamos
direKtyvos 2004/8/EB ir 2006/32/EB (OL L 315, 2012 11 14, p. 1).%

d) 5 dalis pakei¢iama taip:

,5.  Siekiant laikytis 10 straipsnyje nustatytos aukcionuose parduodamy apyvartiniy tarSos leidimy dalies,
kasmet, kai nemokamai suteikty apyvartiniy tarSos leidimy suma nesiekia didziausio kiekio, atitinkancio
aukcionuose parduodamy apyvartiniy tarSos leidimy dalj, likusieji to kiekio leidimai naudojami tam, kad
vélesniais metais nereikéty mazinti nemokamai suteikty leidimy kiekio arba kad toks sumazinimas bty kuo
mazesnis siekiant laikytis aukcionuose parduodamy leidimy dalies. Taciau, jei didZiausias kiekis pasiekiamas,
nemokamai suteikty apyvartiniy tarSos leidimy kiekis atitinkamai pakoreguojamas. Visi tokie koregavimai
atliekami laikantis vienodos tvarkos.;

e) iterpiamos Sios dalys:

,5a.  Nukrypstant nuo 5 dalies, papildomas kiekis, nevirSijantis 3 % viso apyvartiniy taros leidimy kiekio,
reikiamu mastu turi biiti naudojamas pagal 5 dalj skiriamam didZiausiam apyvartiniy tarSos leidimy kiekiui
padidinti.
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5b.  Jeigu pagal 5 dalj skiriamam didZiausiam apyvartiniy tarSos leidimy kiekiui padidinti reikia maziau nei
3 % viso apyvartiniy tarSos leidimy kiekio:

— panaudojama ne daugiau kaip 50 mln. apyvartiniy tarSos leidimy sickiant padidinti pagal 10a straipsnio
8 dalj inovacijoms skatinti skiriamy leidimy kiekj ir

— panaudojama ne daugiau kaip 0,5 % viso apyvartiniy tarSos leidimy kiekio siekiant padidinti pagal
10d straipsnj kai kuriy valstybiy nariy energetikos sistemy modernizavimui skiriamy leidimy kiekj.*;

f) 6 dalis pakei¢iama taip:

,6.  Valstybés narés turéty priimti finansines priemones pagal antrg ir ketvirtg pastraipas, skirtas sektoriams
ar jy posakiams, kuriems gresia reali anglies dioksido nutekéjimo rizika dél dideliy netiesioginiy islaidy, kuriy
faktiskai patiriama su iSmetamu Siltnamio efekta sukelianc¢iy dujy kiekiu susijusias iSlaidas perkeliant j elektros
energijos kainas, jei tokios finansinés priemoneés atitinka valstybés pagalbos taisykles, ir visy pirma nesukelia
nepagristy konkurencijos iskraipymy vidaus rinkoje. Jeigu tokioms finansinéms priemonéms skiriamas kiekis
virsija 25 % pajamy, gauty aukcione pardavus apyvartinius tar§os leidimus, atitinkama valstybé naré nurodo $io
kiekio virsijimo prieZastis.

Valstybés narés taip pat siekia pirmoje pastraipoje nurodytoms finansinéms priemonéms panaudoti ne daugiau
kaip 25 % savo pajamy, gauty pardavus apyvartinius tarSos leidimus aukcione. Pasibaigus kiekvieniems
metams, tokias finansines priemones taikancios valstybés narés per 3 ménesius lengvai prieinama forma viesai
paskelbia bendrg kompensacijos suma pagal $ia kompensacija galintj pasinaudoti sektoriy ir jo posaki. Nuo
2018 m. kiekvienais metais, kuriais valstybé naré daugiau kaip 25 % savo pajamy, gauty pardavus apyvartinius
tarSos leidimus aukcione panaudoja tokiais tikslais, ji paskelbia ataskaity, kurioje nurodo priezastis, dél kuriy
virSijo ta3 sumg. Ataskaitoje, be kita ko, pateikiama informacija apie elektros energijos kainas dideliems
pramoniniams vartotojams, kurie naudojasi tokiomis finansinémis priemonémis, nedarant poveikio reikala-
vimams dél konfidencialios informacijos apsaugos. Ataskaitoje taip pat pateikiama informacija apie tai, ar buvo
tinkamai apsvarstyta galimybé taikyti kitas priemones siekiant tvariai sumaZzinti netiesiogines su anglies
dioksidu susijusias i$laidas vidutinés trukmés—ilguoju laikotarpiu.

Komisija | 10 straipsnio 5 dalyje numatytg ataskaita jtraukia, inter alia, tokiy finansiniy priemoniy poveikio
vidaus rinkai jvertinimg ir prireikus rekomenduoja priemones, kuriy gali prireikti atsizvelgiant i ta jvertinimga.

Tomis priemonémis turi bati uZtikrinama tinkama apsauga nuo anglies dioksido nutekéjimo rizikos remiantis
netiesiogiai i§metamo CO, kiekiais vienam produkcijos vienetui ex ante santykiniais tarSos rodikliais. Tie tarSos
rodikliai apskai¢iuojami atitinkamam sektoriui ar jo poSakiui pagal elektros energijos kieki, suvartota vienam
produkcijos vienetui, naudojant veiksmingiausias turimas technologijas, ir iSmetama CO, kieki, siejamg su
atitinkamu Europos elektros energijos gamybos misiniu.”;

g) 7 dalis i§ dalies kei¢iama taip:
i) pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,Apyvartiniai tar§os leidimai i§ Sio straipsnio 5 dalyje nurodyto didziausio kiekio, kurie nebuvo paskirstyti
nemokamai iki 2020 m., atidedami naujiems rinkos dalyviams kartu su 200 mln. apyvartiniy tarSos
leidimy, perkelty j rinkos stabilumo rezervg pagal Sprendimo (ES) 2015/1814 1 straipsnio 3 dalj. Iki
200 mln. i§ atidéty apyvartiniy tarSos leidimy, kurie nepaskirstyti 2021-2030 m. laikotarpiu, graZinami j
rinkos stabilumo rezervg to laikotarpio pabaigoje.

Nuo 2021 m. vadovaujantis 19 ir 20 dalimis jrenginiams nepaskirstyti apyvartiniai tarSos leidimai
pridedami prie pagal $ios dalies pirmos pastraipos pirma sakinj atidéty apyvartiniy tarSos leidimy kiekio.;

i) ketvirta ir penkta pastraipos isbraukiamos;
h) 8 dalies pirma, antra ir trecia pastraipos pakei¢iamos taip:

,325 miln. apyvartiniy tarSos leidimy i§ kiekio, kuris kitu atveju pagal §j straipsnj galéty bati paskirstytas
nemokamai, ir 75 mln. apyvartiniy tarSos leidimy i§ kiekio, kuris kitu atveju galéty bati parduotas aukcione
pagal 10 straipsnj, skiriama mazo anglies dioksido kiekio technologijy ir procesy inovacijoms I priede
ivardytuose sektoriuose, jskaitant aplinkai saugy anglies dioksido surinkima ir naudojima, kuriuo i§ esmés
prisidedama prie klimato kaitos $velninimo, ir produktus, pakeicianc¢ius daug anglies dioksido iskiriancias
medziagas, 1 priede i$vardytuose sektoriuose remti ir padéti skatinti projekty, kuriais siekiama uZtikrinti
aplinkai saugy CO, surinkimg ir geologinj saugojima, statybg ir eksploatavima, taip pat novatoriskas atsinauji-
nanciyjy istekliy energijos ir energijos kaupimo technologijas geografiniu poZiariu subalansuotose Sgjungos
teritorijos vietovése (toliau — inovacijy fondas). Finansavimo reikalavimus atitinka visose valstybése narése
vykdomi projektai, jskaitant nedidelio masto projektus.
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Be to, 50 mln. nepaskirstyty apyvartiniy tarSos leidimy i§ rinkos stabilumo rezervo papildomos likusios
pajamos, gaunamos uZ 300 mln. apyvartiniy tarSos leidimy, numatyty parduoti 2013-2020 m. laikotarpiu
pagal Komisijos sprendima 2010/670/ES (*), ir jie panaudojami tinkamu laiku inovacijoms remti, kaip
nurodyta pirmoje pastraipoje.

Projektai atrenkami remiantis objektyviais ir skaidriais kriterijais, prireikus atsizvelgiant j tai, kiek projektais
padedama sumazinti iSmetamyjy terSaly kiekj gerokai labiau nei 2 dalyje nurodyti santykiniai tarSos rodikliai.
Projektai turi turéti potencialo buti placiai taikomi arba labai sumazinti peréjimo prie mazo anglies dioksido
kiekio technologijy ekonomikos sgnaudas atitinkamuose sektoriuose. Projektais, susijusiais su anglies dioksido
surinkimu ir naudojimu, grynaja verte sumazinamas iSmetamas terSaly kiekis ir uZtikrinama, kad biity i§vengta
CO, iSmetimo arba jis biity nuolat saugomas. Technologijomis, kurioms skiriama parama, dar néra
prekiaujama, taciau jos grindZiamos proverZio sprendimais arba yra tinkamai parengtos demonstravimui pries
pradedant jomis prekiauti. Gali biiti remiama iki 60 % atitinkamy projekty islaidy, i§ kuriy iki 40 % gali neprik-
lausyti nuo patikrinto Siltnamio efektg sukelian¢iy dujy kiekio, kuris nebuvo iSmestas, su salyga, kad pasiekti is
anksto nustatyti tarpiniai tikslai, atsizvelgiant i diegiamg technologija.

Komisijai pagal 23 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais bty papildytos $ios
direktyvos nuostatos dél inovacijy fondo veikimo taisykliy, iskaitant atrankos procediirg ir kriterijus.

() 2010 m. lapkricio 3 d. Komisijos sprendimas 2010/670/ES, kuriuo nustatomi komerciniy parodomyjy
projekty, kuriais siekiama uZtikrinti aplinkai neZalingg CO, surinkimg ir geologinj saugojima, taip pat
inovaciniy atsinaujinanciy istekliy energijos technologijy naudojimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2003/87/EB nustatyta Bendrijos Siltnamio efekta sukelianciy dujy apyvartiniy tarSos leidimy
prekybos sistema, finansavimo kriterijai ir priemonés (OL L 290, 2010 11 6, p. 39)“

i) 9 dalis pakei¢iama taip:

,9.  Graikija, kurios bendrasis vidaus produktas (BVP) vienam gyventojui rinkos kainomis 2014 m. buvo
mazesnis nei 60 % Sajungos vidurkio, dar nepradéjus taikyti Sio straipsnio 7 dalies, gali prasyti ne daugiau kaip
25 mln. apyvartiniy tarSos leidimy i3 $io straipsnio 5 dalyje nurodyto didZiausio kiekio, kurie néra nemokamai
paskirstyti iki 2020 m. gruodzio 31 d., kad padengty ne daugiau kaip 60 % bendro finansavimo, skirto
elektros energijos tiekimo j jos teritorijoje esancias salas priklausomybés nuo iSkastinio kuro mazinimui.
Tokiems apyvartiniams tarSos leidimams mutatis mutandis taikoma 10d straipsnio 3 dalis. Apyvartiniy tarSos
leidimy gali bati praSoma, kai dél riboty galimybiy patekti j tarptautines skolos vertybiniy popieriy rinkas
projektas, kuriuo siekiama mazinti elektros energijos tiekimo j Graikijos teritorijoje esancias salas priklau-
somybe nuo iSkastinio kuro, negaléty bati jgyvendintas kitokiu baidu ir kai Europos investicijy bankas (toliau —
EIB) patvirtina projekto finansinj gyvybingumg ir socialing bei ekonoming nauda.”;

j) 10 dalis isbraukiama;

k) 11 dalyje isbraukiama frazé ,siekiant, kad 2027 m. nemokamy apyvartiniy tar§os leidimy visai nebity
skiriama,;

) 12-18 dalys isbraukiamos;
m) 20 dalis pakei¢iama taip:

,20.  Prireikus pakoreguojamas nemokamy apyvartiniy tarSos leidimy, suteikty jrenginiams, kuriuose pagal
vertinimg, grindziama dvejy mety slankiuoju vidurkiu, daugiau nei 15 % padaugéjo arba sumazéjo vykdomy
operacijy, palyginti su lygiu, kuriuo i§ pradziy buvo remtasi pagal 11 straipsnio 1 dalj nustatant atitinkamam
laikotarpiui nemokamai suteikiamy apyvartiniy tarSos leidimy skaiciy, skai¢ius. Tokie koregavimai atliekami su
apyvartiniais tar$os leidimais, paimtais i§ pagal $io straipsnio 7 dalj atidéty apyvartiniy tarSos leidimy skaiciaus,
arba apyvartiniai tarSos leidimai pridedami prie $io skaiciaus.”;

n) papildoma sia dalimi:

,21.  Siekdama uztikrinti veiksmingg, nediskriminuojantj ir vienodg S$io straipsnio 20 dalyje nurodyty
koregavimy ir riby taikymg, i$vengti nepagristos administracinés nastos ir uZzkirsti kelia manipuliavimui ar
piktnaudziavimui apyvartiniy tarSos leidimy skaiciaus koregavimu, Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus,
kuriais baty dar tiksliau apibrézta koregavimo tvarka. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 22a straipsnio
2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.”.
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(15) 10b ir 10c straipsniai pakei¢iami taip:
,10b straipsnis

Pereinamojo laikotarpio priemonés tam tikriems daug energijos vartojantiems sektoriams remti anglies
dioksido nutekéjimo atveju

1. Laikoma, kad sektoriuose ir jy poSakiuose esama anglies dioksido nutekéjimo rizikos, jei jy prekybos su
treCiosiomis Salimis intensyvuma, kuris apibréZiamas kaip bendros eksporto i trecigsias $alis vertés ir importo i§ ty
Saliy vertés santykis su bendra Europos ekonominés erdvés rinkos apimtimi (metiné apyvarta ir bendra importo i§
treciyjy Saliy verté), padauginus i3 jy terSaly iSmetimo intensyvumo, iSreiksto CO, kg, padalytais i3 jy bendrosios
pridétinés vertés (eurais), gaunamas rezultatas vir§ija 0,2. Tokiems sektoriams ir jy poSakiams laikotarpiui iki
2030 m. nemokamai paskirstoma 100 % apyvartiniy tarSos leidimy kiekio, nustatyto pagal 10a straipsni.

2. Sektoriai ir jy poSakiai, kuriy atveju jy prekybos su trec¢iosiomis $alimis intensyvumga padauginus i§ jy tersaly
i$metimo intensyvumo gaunamas rezultatas vir§ija 0,15, gali bati itraukti { 1 dalyje nurodyta grupe naudojant
2014-2016 m. duomenis ir atsizvelgiant j kokybinj vertinimg ir tokius kriterijus:

a) tai, kiek galima sumazinti atskiry atitinkamo sektoriaus arba jo posakio jrenginiy iSmetama terSaly kiekj arba
elektros energijos suvartojima;

b) dabartines ir planuojamas rinkos savybes, jskaitant prireikus bet kokia bendrg referencine kaina;

¢) pelno marzas, kaip galima sprendimy dél ilgalaikiy investicijy arba vietos pakeitimo rodiklj, atsiZvelgiant §
gamybos sgnaudy pokycius, susijusius su i§metamuyjy terSaly kiekio sumazinimu.

3. Sektoriai ir jy poSakiai, kuriuose nevirSijama 1 dalyje nurodyta riba, taciau kuriuose terSaly i$metimo
intensyvumas, matuojamas CO, kg, padalintais i§ jy bendrosios pridétinés vertés (eurais), virSija 1,5, taip pat turi
bati vertinami 4 skaitmeny lygmeniu (NACE-4 kodas). Komisija $io vertinimo rezultatus paskelbia viesai.

Per tris ménesius nuo pirmoje pastraipoje nurodyto paskelbimo, toje pastraipoje nurodyty sektoriy ir jy posakiy
atstovai gali kreiptis | Komisija dél jy anglies dioksido nutekéjimo poveikio kokybinio vertinimo 4 skaitmeny
lygmeniu (NACE-4 kodas) arba vertinimo remiantis prekiy klasifikavimu, naudojamu pramonés gamybos statistikai
rengti Sajungoje, 8 skaitmeny lygmeniu (Prodcom). Tuo tikslu sektoriy ar jy poSakiy atstovai kartu su prasymu
pateikia tinkamai pagristus, i§samius ir nepriklausomai patikrintus duomenis, kad Komisija galéty atlikti vertinima.

Jei sektorius ar jo posakis pasirenka biiti vertinamas 4 skaitmeny lygmeniu (NACE-4 kodas), jis gali bati jtrauktas j
1 dalyje nurodyta grupe remiantis 2 dalies a, b ir ¢ punktuose nurodytais kriterijais. Jei sektorius ar jo posakis
pasirenka bati vertinamas 8 skaitmeny lygmeniu (Prodcom), jis jtraukiamas | 1 dalyje nurodyta grupe, jei tuo
lygmeniu virSijama 1 dalyje nurodyta 0,2 riba.

Sektoriai ir jy poSakiai, kuriems nemokamai suteikiamy apyvartinés tarSos leidimy skai¢ius apskaiciuojamas
remiantis 10a straipsnio 2 dalies ketvirtoje pastraipoje nurodytomis santykiniy tar§os rodikliy vertémis, taip pat
gali prasyti bati jvertinti pagal $ios dalies trecig pastraipa.

Nukrypstant nuo 1 ir 2 daliy, valstybé naré iki 2018 m. birZelio 30 d. gali prasyti, kad j Komisijos sprendimo
2014/746[ES (*) prieda jtrauktas sektorius ar jo poSakis 6 skaitmeny ar 8 skaitmeny lygmens (Prodcom) klasifi-
kavimy atveju bty laikomas jtrauktu i 1 dalyje nurodyta grupe. Bet kuris toks prasymas svarstomas tik tuo atveju,
jeigu praSancioji valstybé naré nustato, kad Sios leidZianCios nukrypti nuostatos taikymas pagristas remiantis
atitinkamo sektoriaus ar jo poSakio pateiktais tinkamai pagristais, i§samiais, patikrintais ir audituotais pastaryjy
penkeriy mety duomenimis, ir su savo praSymu pateikia visg atitinkama informacijg. Remiantis tais duomenimis
atitinkamas sektorius ar jo poSakis jtraukiamas ty klasifikavimy atveju, jei pagal heterogeninj 4 skaitmeny lygmenj
(NACE-4 kodas) jrodoma, kad 8 skaitmeny lygmeniu (Prodcom) jiems biidingas gerokai didesnis prekybos ir terSaly
i$metimo intensyvumas, virsijjantis 1 dalyje iSdéstyta riba.

4.  Laikoma, kad kiti sektoriai ir jy posakiai gali i produkty kainas perkelti daugiau su apyvartiniais tarSos
leidimais susijusiy i8laidy, ir jiems nemokamai paskirstoma 30 % apyvartiniy tarSos leidimy kiekio, nustatyto pagal
10a straipsnj. Jeigu atliekant perzitirg pagal 30 straipsnj nenusprendziama kitaip, nemokamy apyvartiniy tarSos
leidimy kitiems sektoriams ir jy posakiams, i$skyrus centralizuotg Silumos tiekima, kiekis po 2026 m. vienodais
kiekiais mazéja, kad 2030 m. nemokamy apyvartiniy tarSos leidimy lygis pasiekty nulj.
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5. Ne véliau kaip 2019 m. gruodzio 31 d. Komisijai pagal 23 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguo-
tuosius aktus, kad biity papildytos Sios direktyvos nuostatos, susijusios su sektoriy ir jy poSakiy, kuriuose, kaip
laikoma, yra anglies dioksido nutekéjimo rizika, nustatymu, kaip nurodyta $io straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse, siekiant
atlikti veiklos vertinimg 4 skaitmeny lygmeniu (NACE-4 kodas) taikant $io straipsnio 1 dalj, remiantis turimais trijy
paskutiniy kalendoriniy mety duomenimis.

10c straipsnis
Galimybé pereinamuoju laikotarpiu gauti nemokamy leidimy energetikos sektoriui modernizuoti

1. Nukrypstant nuo 10a straipsnio 1-5 daliy, valstybés narés, kuriose 2013 m. BVP vienam gyventojui rinkos
kainomis (eurais) buvo mazZesnis kaip 60 % Sajungos vidurkio, gali elektros energijos gamybos jrenginiams
pereinamuoju laikotarpiu nemokamai suteikti apyvartiniy tarSos leidimy, kad biity modernizuojamas, jvairinamas
ir tvariai pertvarkomas energetikos sektorius. Remiamos investicijos turi deréti su peréjimu prie saugios ir tvarios
mazo anglies dioksido kiekio technologijy ekonomikos, taip pat Sgjungos 2030 m. klimato ir energetikos politikos
strategijos tikslais ir ParyZiaus susitarime nurodytais ilgalaikiais tikslais. Sioje dalyje nustatytos nukrypti leidziancios
nuostatos galiojimas pasibaigia 2030 m. gruodzio 31 d.

2. Atitinkamos valstybés narés organizuoja projekty, kuriy bendra investicijy suma vir§ijja 12,5 mln. EUR,
konkurencinio konkurso procesg, kuris vykty 2021-2030 m. surengiant vieng ar daugiau etapy, kad biity atrinktos
investicijos, kurios bus finansuojamos nemokamai suteiktais apyvartiniais tarSos leidimais. Siame konkurencinio
konkurso procese:

a) laikomasi skaidrumo, nediskriminavimo, lygiy galimybiy ir patikimo finansy valdymo principy;

b) uztikrinta, kad bity galima dalyvauti tik projektams, kuriais prisidedama prie naudojamo energijos riisiy derinio
ir tiekimo $altiniy jvairinimo, biitinos restruktarizacijos, infrastruktiiros atnaujinimo ir modifikavimo aplinkos
apsaugos poziliriu, §variy technologijy, pavyzdziui, atsinaujinanciosios energijos technologijy arba energijos
gamybos sektoriaus, pavyzdziui, veiksmingo ir tvaraus centralizuoto $ilumos tiekimo, ir perdavimo bei
paskirstymo sektoriaus modernizavimo;

¢) nustatyti aiSkis, objektyvis, skaidriis ir nediskriminuojantys atrankos kriterijai, pagal kuriuos nustatomas
projekty eiliskumas siekiant uZztikrinti, kad baty atrinkti tik tokie projektai:

i) kuriais, remiantis sagnaudy ir naudos analize, uztikrinama grynoji teigiama nauda emisijy mazinimo atzvilgiu
ir kuriuos jgyvendinus bus uZtikrintas didelis i§ anksto nustatyto masto CO, kiekio sumazinimas atsi-
zvelgiant | projekto dydj;

ii) kurie yra pridétiniai, kuriais aiSkiai tenkinami keitimo bei modernizavimo poreikiai ir neskatinama energijos
paklausa rinkoje;

iii) kuriais uZtikrinamas geriausias kainos ir kokybés santykis; ir

iv) kuriais neprisidedama prie labai daug terSaly iSmetancios elektros energijos gamybos finansinio
gyvybingumo ir jis néra didinamas, taip pat nedidinama priklausomybé nuo iskastinio kuro, kurj naudojant
iSmetama daug terSaly.

Nukrypstant nuo 10 straipsnio 1 dalies ir nedarant poveikio $io straipsnio 1 dalies paskutiniam sakiniui, atvejais,
kai konkurencinio konkurso proceso metu atrinktos investicijos atSaukiamos arba kai nepasiekiama planuoty
rezultaty, numatyti apyvartiniai tarSos leidimai gali bati panaudoti kitoms investicijoms finansuoti ne anks¢iau kaip
po mety surengiant vienintelj papildoma konkurencinio konkurso proceso etapa.

Ne véliau kaip 2019 m. birzelio 30 d. valstybés narés, ketinancios pasinaudoti neprivaloma pereinamojo
laikotarpio galimybe nemokamai skirti apyvartiniy tar$os leidimy energetikos sektoriaus modernizavimui, paskelbia
i$samig nacionaling programg, kurioje apibiidinamas konkurencinio konkurso procesas, jskaitant planuojamg etapy
skai¢iy, kaip nurodyta pirmoje pastraipoje, ir atrankos kriterijai, kad visuomené galéty pateikti pastaby.

Jei nemokamai suteiktais apyvartiniais tarSos leidimais numatytos remti ne mazesnés kaip 12,5 mln. EUR vertés
investicijos ir jos nebuvo atrinktos Sioje dalyje nurodyto konkurencinio konkurso proceso metu, valstybé naré
atrenka projektus remdamasi objektyviais ir skaidriais kriterijais. Sio atrankos proceso rezultatai skelbiami viesai,
kad visuomené galéty pateikti pastaby. Tuo remdamasi atitinkama valstybé naré ne véliau kaip 2019 m.
birzelio 30 d. sudaro, paskelbia ir Komisijai pateikia investicijy sarasa. Kai daugiau negu viena investicija vykdoma
tame paciame jrenginyje, jos vertinamos kaip visuma siekiant nustatyti, ar 12,5 mln. EUR vertés riba néra virsyta,
nebent tos investicijos yra atskirai techniniu ar finansiniu atzvilgiu gyvybingos.
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3. Numatomy investicijy verté turi bent jau biti lygi nemokamai suteikty apyvartiniy tarSos leidimy rinkos
vertei, atsizvelgiant | poreikj riboti tiesiogiai su tuo susijusi kainy augima. Rinkos verté — tai bendroje aukciono
platformoje ankstesniais kalendoriniais metais parduoty apyvartiniy tar§os leidimy vidutiné kaina. ki 70 %
atitinkamy investicijos sagnaudy gali biiti remiamos taikant nemokamai suteikiamus apyvartinius tarSos leidimus su
salyga, kad likusias sgnaudas finansuoty privatis juridiniai asmenys.

4. Pereinamuoju laikotarpiu nemokamai suteikty apyvartiniy tarSos leidimy skai¢ius atimamas i§ apyvartiniy
tarSos leidimy, kuriuos kitu atveju valstybé naré parduoty aukcione, skaiCiaus. Bendras nemokamai suteikty
apyvartiniy tarSos leidimy skaicius nevirija 40 % apyvartiniy tarSos leidimy skaiciaus, kurj atitinkama valstybé naré
gaus pagal 10 straipsnio 2 dalies a punkta 2021-2030 m. laikotarpiu, ir tas skaiCius vienodais dydziais
paskirstomas kiekvieniems to laikotarpio metams.

5. Jei valstybé naré pagal 10d straipsnio 4 dalj naudoja apyvartinius tarSos leidimus ir pagal 10 straipsnio
2 dalies b punkta Sajungoje paskirstomus solidarumo ir ekonomikos augimo ir tarpusavio jungéiy tikslais, ta
valstybé naré gali, nukrypdama nuo Sio straipsnio 4 dalies, pereinamojo laikotarpio nemokamai suteikiamiems
apyvartiniams tar$os leidimams naudoti bendra kiekj, kuris ne didesnis kaip 60 % apyvartiniy tarSos leidimy, gauty
2021-2030 m. laikotarpiu pagal 10 straipsnio 2 dalies a punkts, naudodama atitinkama pagal 10 straipsnio
2 dalies b punktg paskirstyty apyvartiniy tar$os leidimy kieki.

Visi iki 2020 m. pagal § straipsnj nepaskirstyti apyvartiniai tarSos leidimai gali bati paskirstyti 2021-2030 m.
laikotarpiu 2 dalyje nurodyto konkurencinio konkurso proceso metu atrinktoms investicijoms, nebent atitinkama
valstybé naré ne véliau kaip 2019 m. rugséjo 30 d. informuoty Komisija apie savo ketinima neskirti dalies ar visy
tokiy apyvartiniy tarSos leidimy 2021-2030 m. laikotarpiui ir apie vietoj to 2020 m. aukcione numatomy
parduoti apyvartiniy tarSos leidimy kieki. Kai tokie apyvartiniai tar§os leidimai yra paskirstomi 2021-2030 m.
laikotarpiu, taikant Sios dalies pirmoje pastraipoje nustatyta 60 % riba atsizvelgiama j atitinkama kiekj.

6.  Apyvartiniai tarSos leidimai operatoriams (veiklos vykdytojams) paskirstomi $iems jrodzius, kad investicinis
projektas, atrinktas pagal konkurencinio konkurso proceso taisykles, yra igyvendintas. Jei dél investicijos atsiranda
papildomy elektros energijos gamybos pajégumy, atitinkamas operatorius taip pat jrodo, kad jis arba kitas susijes
operatorius nutrauké daugiau terSaly iSmetanciy elektros energijos gamybos pajégumy eksploatavimg atitinkamu
mastu ne véliau kaip pradedant eksploatuoti papildomus pajégumus.

7. Valstybés narés reikalauja, kad lengvatomis besinaudojantys elektros energijos gamintojai ir tinklo operatoriai
kasmet ne véliau kaip vasario 28 d. pateikty atrinkty investiciniy projekty igyvendinimo ataskaitas, be kita ko,
nurodyty nemokamai suteikty apyvartiniy tarSos leidimy ir patirty investiciniy sgnaudy balansg bei remiamy
investicijy rasis. Valstybés narés panesa apie tai Komisijai, o Komisija $ias ataskaitas skelbia vieai.

(*) 2014 m. spalio 27 d. Komisijos sprendimas 2014/746/ES, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvg 2003/87/EB nustatomas 2015-2019 m. laikotarpio sektoriy ir jy poSakiy, kuriems badinga didelé
anglies dioksido nutekéjimo rizika, sgrasas (OL L 308, 2014 10 29, p. 114).“.

16) Iterpiamas $is straipsnis:
,10d straipsnis
Modernizavimo fondas

1. 2021-2030 m. laikotarpiui jsteigiamas fondas, skirtas paramg gaunanciy valstybiy nariy pasitlytoms investi-
cijoms, be kita ko, nedidelio masto investiciniy projekty finansavimui, energetikos sistemy modernizavimui ir
energijos vartojimo -efektyvumui gerinti valstybése narése, kuriy BVP vienam gyventojui rinkos kainomis 2013 m.
buvo mazesnis kaip 60 % Sajungos vidurkio (toliau —modernizavimo fondas). Fondas finansuojamas i§ pajamy,
gauty pardavus apyvartinius tar§os leidimus aukcione, kaip nurodyta 10 straipsnyje.

Remiamos investicijos turi deréti su Sios direktyvos tikslais, taip pat su Sgjungos 2030 m. klimato ir energetikos
politikos strategijos tikslais ir ParyZiaus susitarime nurodytais ilgalaikiais tikslais. Parama i§ modernizavimo fondo
neteikiama elektros energijos gamybos jrenginiams, kuriuose naudojamas kietasis iSkastinis kuras, iskyrus
veiksmingg ir tvary centralizuotg Silumos tiekimg valstybése narése, kuriy BVP vienam gyventojui rinkos kainomis
2013 m. buvo maziau kaip 30 % Sajungos vidurkio, su salyga, kad bent lygiavertés vertés apyvartiniy tarSos
leidimy kiekis bus pagal 10c straipsnj panaudotas investicijoms, nesusijusioms su kietuoju i§kastiniu kuru.



2018 3 19 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 76/19

2. Bent 70 % modernizavimo fondo finansiniy iStekliy naudojama remti investicijoms i elektros energijos
gamybg i§ atsinaujinanCiyjy iStekliy ir tokios energijos vartojima, energijos vartojimo efektyvumo gerinima,
isskyrus energijos vartojimo efektyvumg, susijusj su energijos gamyba i§ kietojo iSkastinio kuro, energijos kaupima
ir energetikos tinkly modernizavima, iskaitant centralizuoto Silumos tiekimo vamzdynus, elektros perdavimo
tinklus ir valstybiy nariy tarpusavio jungc¢iy skaiiaus didinimg, taip pat remti teisingg per¢jimo procesa nuo
iskastinio kuro priklausomuose regionuose paramg gaunanciose valstybése narése, kad bty remiamas darbuotojy
perkélimas | kitas darbo vietas, perkvalifikavimas ir jgtidZiy tobulinimas, darbo paieskos iniciatyvos ir veiklg
pradedancios jmonés, vedant dialoga su socialiniais partneriais. Reikalavimus taip pat atitinka investicijos |
energijos vartojimo efektyvumg transporto, pastaty, Zemés kio ir atlicky sektoriuose.

3. Uz modernizavimo fondo veikimg atsako paramga gaunancios valstybés narés. EIB uZtikrina, kad apyvartiniai
tarSos leidimai biity parduodami aukcione laikantis 10 straipsnio 4 dalyje nustatyty principy ir tvarkos, ir atsako
uz pajamy valdyma. EIB perduoda Sias pajamas valstybéms naréms Komisijai priémus sprendimg dél ismokéjimo,
kai $is investicijoms skirtas i$mokéjimas atitinka $io straipsnio 2 dalj arba tuo atveju, kai investicijos nepatenka j
Sio straipsnio 2 dalyje iSvardytas sritis, jis atitinka Investicijy komiteto rekomendacijas. Komisija savo sprendima
priima laiku. Pajamos valstybéms naréms paskirstomos pagal IIb priede nustatytas dalis, laikantis $io straipsnio
6—12 daliy.

4. Bet kuri atitinkama valstybé naré gali panaudoti visa nemokamai suteikty apyvartiniy tarSos leidimy, suteikty
pagal 10c straipsnio 4 dalj kiekj arba to leidimo dalj ir apyvartiniy tarSos leidimy, paskirstyty solidarumo,
ekonomikos augimo ir tarpusavio jungCiy Sajungoje tikslais pagal 10 straipsnio 2 dalies b punkta, kiekj arba to
kiekio dalj pagal 10d straipsnj siekiant remti Modernizavimo fondo finansuojamas investicijas, taip didinant tai
valstybei narei paskirstomus iSteklius. Ne véliau kaip 2019 m. rugséjo 30 d. atitinkama valstybé naré pranesa
Komisijai apie atitinkamus apyvartiniy tarSos leidimy kiekius, kurie bus naudojami pagal 10 straipsnio 2 dalies
b punkta, 10c straipsnj ir 10d straipsnj.

5. Isteigiamas modernizavimo fondo investicijy komitetas. Investicijy komitetg sudaro po vieng atstovy i§
kiekvienos paramg gaunancios valstybés narés, Komisijos bei EIB ir trys atstovai, kuriuos penkeriy mety kadencijai
iSrenka kitos valstybés narés. Jam pirmininkauja Komisijos atstovas. Investicijy komiteto posédZiuose stebétojo
teisémis gali dalyvauti po vieng atstova i kiekvienos valstybés narés, kuris néra komiteto narys.

Investicijy komitetas veikia skaidriai. Investicijy komiteto sudétis, jo nariy gyvenimo aprasymai ir interesy
deklaracijos skelbiami viesai ir prireikus atnaujinami.

6.  Prie§ priimdama sprendimg dél investicijy finansavimo savo modernizavimo fondo dalies 1é3omis, parama
gaunanti valstybé naré pateikia investicijy projekta investicijy komitetui ir EIB. Kai EIB patvirtina, kad tos
investicijos patenka j 2 dalyje i§vardytas sritis, valstybé naré gali finansuoti investicijy projekta savo dalies léSomis.

Jei sitloma modernizavimo fondo léSomis finansuoti investicija j energetikos sistemy modernizavimg nepatenka j
2 dalyje i$vardytas sritis, investicijy komitetas jvertina tokios investicijos techninj ir finansinj gyvybingumg,
jskaitant galima i§metamo tersaly kiekio sumazinimg naudojantis tokiomis investicijomis, ir parengia rekomendacija
dél investicijy finansavimo modernizavimo fondo léSomis. Investicijy komitetas uZztikrina, kad kiekviena investicija
centralizuota $ilumos tiekimg bty pasiektas esminis energijos vartojimo efektyvumo pagerinimas ir i$metamuyjy
terSaly kiekio sumazinimas. Toje rekomendacijoje gali biiti pateikta pasitilymy dél tinkamy finansavimo priemoniy.
Iki 70 % susijusiy investicijos, kuri nepatenka i 2 dalyje iSvardytas sritis, sanaudy gali biiti remiamos moderni-
zavimo fondo istekliais su sglyga, kad likusias sanaudas finansuoty privatis juridiniai asmenys.

7. Investicijy komitetas stengiasi savo rekomendacijas priimti bendru sutarimu. Jei investicijy komitetas negali
bendru sutarimu priimti sprendimo per pirmininko nustatyta terming, jis sprendimg priima paprasta balsy
dauguma.

Jei EIB atstovas nepatvirtina investicijos finansavimo, rekomendacija priimama tik tuo atveju, jei uZ tos investicijos
finansavimg balsuoja du tre¢dalius visy nariy sudaranti dauguma. Valstybés narés, kurioje turi biti jgyvendinama
investicija, atstovas ir EIB atstovas neturi teisés dalyvauti tokiame balsavime. Si pastraipa netaikoma nacionalinio
skatinamojo finansavimo banko teikiamomis paskolomis arba dotacijomis finansuojamiems nedidelio masto
projektams, kurie padeda jgyvendinti nacionaling programa, kuria siekiama konkreciy tiksly, atitinkan¢iy Moderni-
zavimo fondo tikslus, su salyga, kad pagal ta programa panaudojama ne daugiau kaip 10 % tos valstybés narés
dalies, nustatytos IIb priede.

8.  Visus aktus ar rekomendacijas pagal 6 ir 7 dalis EIB arba investicijy komitetas priima laiku, juose nurodomos
prieZastys, kuriais jie grindziami. Tokie aktai ir rekomendacijos skelbiami viesai.
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9. Parama gaunancios valstybés narés yra atsakingos uZ tolesne veikla, susijusia su atrinkty projekty
igyvendinimu.

10.  Paramg gaunancios valstybés narés kasmet Komisijai pateikia modernizavimo fondo 1é$omis finansuoty
investicijy ataskaitg. Ataskaita skelbiama viesai ir joje pateikiama:

a) informacija apie investicijas, finansuotas kiekvienoje paramg gaunancioje valstybéje naréje;

b) energijos vartojimo efektyvumo arba energetikos sistemos modernizavimo naudojant investicija gautos
pridétinés vertés jvertinimas.

11.  Investicijy komitetas kasmet Komisijai pateikia investicijy vertinimo patirties ataskaitg. Ne véliau kaip
2024 m. gruodzio 31 d., atsizvelgdama { investicijy komiteto i§vadas, Komisija perzitiri 2 dalyje nurodytas projekty
sritis ir pagrinda, kuriuo remdamasis investicijy komitetas grindzia savo rekomendacijas.

12.  Komisija priima jgyvendinimo aktus dél i§samiy modernizavimo fondo veikimo taisykliy. Sie igyvendinimo
aktai priimami laikantis 22a straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.“.

17) 11 straipsnio 1 dalyje jterpiama i pastraipa:

Jlrenginiy, kuriems $§i direktyva bus taikoma penkerius metus nuo 2021 m. sausio 1 d., sgradas pateikiamas ne
véliau kaip 2019 m. rugséjo 30 d., ir po to kas kiekvieng penkeriy mety laikotarpj teikiami sarasai vélesniems
penkeriy mety laikotarpiams. Kiekviename sgrale pateikiama ankstesniy penkeriy kalendoriniy mety prie$
pateikiant sgrasa informacija apie gamybos veikla, Silumos ir dujy perdavima, elektros energijos gamyba ir
iSmetamyjy terSaly kiekj jrenginio technologinio proceso dalies lygmeniu. Nemokami apyvartiniai tarSos leidimai
suteikiami tik tiems jrenginiams, apie kuriuos pateikta $i informacija.“.

18) 11a straipsnio 8 ir 9 dalys isbraukiamos.
19) 11b straipsnio 7 dalis iSbraukiama.
20) 12 straipsnio 4 dalis papildoma $iais sakiniais:

LJeigu elektros energijos gamybos pajégumy eksploatavimas valstybiy nariy teritorijoje nutraukiamas dél papildomy
nacionaliniy priemoniy, valstybés narés gali panaikinti apyvartinius tarSos leidimus i§ bendro jy aukcione
parduotiny leidimy kiekio, nurodyto 10 straipsnio 2 dalyje, nevirsijant kiekio, atitinkancio vidutinj patikrinto
atitinkamy jrenginiy per penkerius metus iki eksploatavimo nutraukimo i$mestg terSaly kiekj. Atitinkama valstybé
naré informuoja Komisija apie toki numatomg panaikinimg pagal deleguotuosius aktus, priimtus pagal
10 straipsnio 4 dalj.“.

21) 13 straipsnis pakei¢iamas taip:
»13 straipsnis
Apyvartiniy tarSos leidimy galiojimas
Nuo 2013 m. sausio 1 d. i§duoti apyvartiniai tarSos leidimai galioja neribotg laika. Nuo 2021 m. sausio 1 d.
i§duotuose apyvartiniuose tarSos leidimuose nurodoma, kuriuo desimties mety laikotarpiu nuo 2021 m. sausio 1 d.
jie buvo isduoti, ir jie galioja nuo pirmyjy to laikotarpio mety.“.

22) 14 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:
,1.  Komisija priima jgyvendinimo aktus dél i§samios tvarkos, skirtos i¥metamyjy terSaly kiekio stebésenai ir
ataskaity apie jas teikimui ir prireikus veiklos duomeny, susijusiy su I priede iSvardyty risiy veikla, skirty tony
vienam kilometrui duomeny stebésenai ir ataskaity apie jas teikimui siekiant taikyti 3e arba 3f straipsnius; §i tvarka
grindziama IV priede i§déstytais stebésenos ir ataskaity teikimo principais ir $io straipsnio 2 dalyje iSdéstytais
reikalavimais. Tuose jgyvendinimo aktuose $iltnamio efektg sukelianciy dujy i$metimo stebésenos ir ataskaity apie jj
teikimo reikalavimuose taip pat nurodomos kiekvieny ty dujy indélio i visuotinj atsilimg specifikacijos.
Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 22a straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.”.

23) 15 straipsnio treia, ketvirta ir penkta pastraipos pakei¢iamos taip:

,Komisija priima jgyvendinimo aktus dél iSmetamyjy terSaly kiekio ataskaity tikrinimo remiantis V priede
nustatytais principais ir dél tikrintojy akreditavimo ir priezitiros. Komisija taip pat gali priimti jgyvendinimo aktus
dél orlaiviy naudotojy pagal 14 straipsnio 3 dalj pateikty ataskaity ir pagal 3e ir 3f straipsnius pateikty paraisky
tikrinimo, jskaitant tikrinimo procedaras, kurias turi taikyti tikrintojai. Juose atitinkamai nustatomos akreditavimo
institucijy akreditavimo, jy akreditacijos panaikinimo, abipusio pripazinimo ir jy tarpusavio vertinimo salygos.
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Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 22a straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.”.
24) 16 straipsnio 12 dalis pakei¢iama taip:

,12.  Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriuose i§déstomos i§samios Siame straipsnyje nurodyty procediiry
taikymo taisyklés. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 22a straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo
procediiros.”.

25) 19 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

,3.  Komisija pagal 23 straipsnj priima deleguotuosius aktus, kad baty papildytos Sios direktyvos nuostatos
nustatant visus reikiamus su Sajungos registru susijusius reikalavimus 2013 m. sausio 1 d. prasidedanciam
prekybos laikotarpiui ir vélesniems laikotarpiams patvirtinant standartizuotas elektronines duomeny bazes, kuriose
buty pateikiami bendri duomeny elementai, pagal kuriuos, kai taikoma baty galima atsekti apyvartiniy tarSos
leidimy iSdavimg, turéjimg, perleidimg ir panaikinima, ir kad baty tinkamai uZztikrinta prieiga visuomenei ir
konfidencialumas. [ tuos deleguotuosius aktus taip pat jtraukiamos nuostatos siekiant jgyvendinti taisykles dél
apyvartiniy tarSos leidimy abipusio pripaZinimo susitarimuose dél apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistemy
susiejimo.”.

26) 21 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalies ketvirtas sakinys pakeiciamas taip:

,Ataskaita rengiama remiantis klausimynu arba gairémis; juos Komisija patvirtina priimdama jgyvendinimo
aktus. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 22a straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.”;

b) papildoma Sia dalimi:

»4.  Kas trejus metus 1 dalyje nurodytoje ataskaitoje ypatingas démesys taip pat skiriamas lygiavertéms
priemonéms, patvirtintoms dél mazy jrenginiy, kuriems ES ATLPS netaikoma. Lygiaverciy priemoniy,
patvirtinty dél mazy jrenginiy, klausimas taip pat svarstomas vykdant keitimagsi informacija, kaip nurodyta
3 dalyje.”.

27) 22 straipsnis pakei¢iamas taip:
»22 straipsnis
Priedy pakeitimai

,Komisijai pagal 23 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kad atitinkamais atvejais baty i§
dalies pakeisti Sios direktyvos priedai, i§skyrus I, Ia ir IIb priedus, atsizvelgiant | 21 straipsnyje nurodytas ataskaitas
ir Sios direktyvos taikymo patirtj. IV ir V priedai gali bati i§ dalies kei¢iami siekiant pagerinti i§metamyjy tersaly
kiekio stebésena, ataskaity apie jas teikima ir tikrinima.“.

28) lterpiamas $is straipsnis:
»22a straipsnis
Komiteto procediira

1. Komisijai padeda Klimato kaitos komitetas, isteigtas pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 525/2013 (*) 26 straipsnj. Tas komitetas — tai komitetas, kaip nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) Nr. 182/2011 (**).

2. Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

Jei komitetas nuomonés nepateikia, Komisija igyvendinimo akto projekto nepriima ir taikoma Reglamento (ES)
Nr. 182/2011 5 straipsnio 4 dalies trecia pastraipa.

(*) 2013 m. geguzés 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 525/2013 dél Siltnamio efekta
sukelian¢iy dujy imetimo stebésenos bei ataskaity ir kitos su klimato kaita susijusios nacionalinio bei Sgjungos
lygmens informacijos teikimo mechanizmo ir kuriuo panaikinamas Sprendimas Nr. 280/2004/EB (OL L 165,
2013 6 18, p. 13).

(**) 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos
valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi igyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir
bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).“



L 76/22 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2018 3 19

29) 23 straipsnis pakei¢iamas taip:
»23 straipsnis
Igaliojimy delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami $iame straipsnyje nustatytomis saglygomis.

2. Igaliojimai priimti 3d straipsnio 3 dalyje, 10 straipsnio 4 dalyje, 10a straipsnio 1 ir 8 dalyse, 10b straipsnio
5 dalyje, 19 straipsnio 3 dalyje, 22 straipsnyje, 24 straipsnio 3 dalyje, 24a straipsnio 1 dalyje, 25a straipsnio
1 dalyje ir 28c straipsnyje nurodytus deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami neribotam laikotarpiui nuo
2018 m. balandzio 8 d.

3. Europos Parlamentas ar Taryba gali bet kada atSaukti 3d straipsnio 3 dalyje, 10 straipsnio 4 dalyje,
10a straipsnio 1 ir 8 dalyse, 10b straipsnio 5 dalyje, 19 straipsnio 3 dalyje, 22 straipsnyje, 24 straipsnio 3 dalyje,
24a straipsnio 1 dalyje, 25a straipsnio 1 dalyje ir 28c straipsnyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu
dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas
jsigalioja kitg dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesne jame nurodytg diena. Jis
nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

4. Prie§ priimdama deleguotgjj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés paskirtais ekspertais
vadovaudamasi 2016 m. balandZio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiros (¥) nustatytais
principais.

5. Apie priimtg deleguotgjj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos Parlamentui ir Tarybai.

6.  Pagal 3d straipsnio 3 dalyje, 10 straipsnio 4 dalyje, 10a straipsnio 1 ir 8 dalyse, 10b straipsnio 5 dalyje,
19 straipsnio 3 dalyje, 22 straipsnyje, 24 straipsnio 3 dalyje, 24a straipsnio 1 dalyje, 25a straipsnio 1 dalyje ir
28c straipsnyje priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per 2 ménesius nuo pranesimo Europos
Parlamentui ir Tarybai apie §j aktg dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia priestaravimy arba jeigu
dar nepasibaigus $iam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba prane$a Komisijai, kad prieStaravimy nereiks.
Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva Sis laikotarpis pratgsiamas dviem ménesiais.

(*) OLL123,2016 512, p. 1.

30) 24 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis pakeiciama taip:

,1.  Nuo 2008 m. valstybés narés apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistema pagal $ig direktyva gali taikyti
I priede nenurodytai veiklai ir Siltnamio efekta sukeliancioms dujoms, atsizvelgdamos | visus atitinkamus
kriterijus, ypa¢ poveikj vidaus rinkai, galimus konkurencijos iskraipymus, ES ATLPS aplinkosauginj naudinguma
ir numatytos stebésenos ir ataskaity teikimo sistemos patikimumg, jei tokios veiklos ir Siltnamio efekta
sukelian¢iy dujy jtraukimui pritaria Komisija, pagal deleguotuosius aktus, kuriuos pagal 23 straipsnj ji jgaliota
priimti.%

b) 3 dalies antra pastraipa pakeic¢iama taip:

,Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus pagal 23 straipsnj, kad baty papildytos Sios
direktyvos nuostatos $iuo tikslu.”.

31) 24a straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalies pirma ir antra pastraipos pakei¢iamos taip:
,1.  Be 24 straipsnyje numatyto jtraukimo, Komisija gali priimti priemones, skirtas apyvartiniy tar$os leidimy

ar kredity iSdavimui valstybiy nariy administruojamiems projektams, kuriuos vykdant mazinami i$metami
Siltnamio efektg sukelianciy dujy, kuriy neapima ES ATLPS, kiekiai.

Tokios priemonés turi deréti su aktais, priimtais pagal buvusia 11b straipsnio 7 dalj, galiojusia prie§ 2018 m.
balandzio 8 d. Komisijai pagal 23 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kad bty
papildyta i direktyva nustatant taikyting procediirg.”;

b) 2 dalis i$braukiama.
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32) 25 straipsnio 2 dalis isbraukiama.
33) 25a straipsnio 1 dalies pirma ir antra pastraipos pakeiciamos taip:

JJei treCioji Salis patvirtina priemones, kuriy tikslas — mazinti i§ tos treciosios 3alies kylanciy ir Sajungoje
nutiipianciy orlaiviy poveikj klimato kaitai, Komisija, pasikonsultavusi su ta trecigja Salimi ir valstybémis narémis
komitete, nurodytame 22a straipsnio 1 dalyje, apsvarsto esamas galimybes uZtikrinti optimalig ES ATLPS ir tos
Salies taikomy priemoniy sgveika.

Komisijai pagal 23 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kad biity i§ dalies pakeistas Sios
direktyvos I priedas, kad skrydziai i§ atitinkamos tre¢iosios $alies biity iSbraukti i§ I priede pateikto rasiy aviacijos
veiklos sgraso arba biity numatyta kity I priede i$vardyty rasiy aviacijos veiklos pakeitimy, i$skyrus taikymo srities
atzvilgiu, kurie reikalingi susitarimo, sudaryto pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 218 straipsnj, tikslais.”.

34) 27 straipsnio 3 dalies antra pastraipa pakei¢iama taip:

,Visi tokie irenginiai ES ATLPS lieka iki 11 straipsnio 1 dalyje nurodyto laikotarpio, per kurj jie buvo vél jtraukti i
sistema, pabaigos.*.

35) Iterpiamas $is straipsnis:
274 straipsnis
Neprivalomas jrenginiy, kurie i$meta maZiau nei 2 500 tony kiekj, nejtraukimas

1. Valstybés narés | ES ATLPS gali nejtraukti jrenginiy, kuriy iSmetamy terSaly (neskaitant naudojant biomasg
iSmetamy terSaly) kiekis, apie kurj pranesta atitinkamos valstybés narés kompetentingai institucijai, kiekvienais i§
trejy mety prie§ pranesimg pagal a punkta yra mazesnis nei 2 500 tony anglies dioksido ekvivalento, jeigu
atitinkama valstybé naré:

a) prane$a Komisijai apie kiekviena tokj jrenginj iki tada, kai jrenginiy saraSas pagal 11 straipsnio 1 dalj turi biti
pateiktas Komisijai, arba ne véliau, kai tas sgraSas pateikiamas Komisijai;

b) patvirtina, kad jdiegtos supaprastintos stebéjimo priemonés, leidziancios jvertinti, ar per vienerius kalendorinius
metus jrenginys iSmeta 2 500 tony ar daugiau anglies dioksido ekvivalento, neskai¢iuojant naudojant biomasg
iSmetamy tersaly;

c) patvirtina, kad, jei per kuriuos nors vienerius kalendorinius metus jrenginys imes 2 500 tony ar daugiau
anglies dioksido ekvivalento, neskai¢iuojant naudojant biomas¢ iSmetamy terSaly, jrenginys bus vél jtrauktas |
ES ATLPS, ir

d) vieSai paskelbia a, b ir ¢ punktuose nurodytg informacija.

2. Kai jrenginys vél jtraukiamas j ES ATLPS pagal $io straipsnio 1 dalies ¢ punkta, pagal 10a straipsnj paskirstyti
apyvartiniai tarSos leidimai suteikiami nuo to jtraukimo i sistema mety. Tokiam jrenginiui paskirstyti apyvartiniai
tarSos leidimai atimami i§ apyvartiniy tarSos leidimy kiekio, kurj valstybé naré, kurioje yra jrenginys, turi parduoti
aukcione pagal 10 straipsnio 2 dalj.

3. Valstybés narés | ES ATLPS taip pat gali nejtraukti rezervg teikian¢iy moduliy ar atsarginiy bloky, kurie
eksploatuojami ne daugiau kaip 300 valandy per metus kiekvienais i§ trejy mety prie§ pranesima pagal 1 dalies
a punktg metais, tomis paciomis sglygomis, kaip nurodyta 1 ir 2 dalyse.“.

36) 28c straipsnis pakei¢iamas taip:
»28¢ straipsnis
Stebésenos, ataskaity teikimo ir tikrinimo siekiant jgyvendinti pasauling rinkos priemon¢ nuostatos

Komisijai pagal 23 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kad bty papildytos Sios direktyvos
nuostatos dél tinkamy tinkamos i$metamyjy terSaly kiekio stebésenos, ataskaity apie jj teikimo ir jo tikrinimo
siekiant jgyvendinti ICAO pasauling rinkos priemong visuose marSrutuose, kuriems ji taikoma. Tie deleguotieji
aktai grindziami atitinkamomis ICAO priimtomis priemonémis, jais turi bati iSvengta konkurencijos iskraipymo ir
jie turi atitikti 14 straipsnio 1 dalyje nurodytuose teisés aktuose nustatytus principus ir jais uZtikrinama, kad
pateiktos iSmetamuyjy teraly kiekio ataskaitos biity tikrinamos laikantis 15 straipsnyje i§déstyty tikrinimo principy
ir kriterijy.”.
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37) 30 straipsnis pakei¢iamas taip:
»30 straipsnis

Perziiira atsizvelgiant i ParyZiaus susitarimo jgyvendinimg ir anglies dioksido rinky vystymasi kitose
stipriausios ekonomikos Salyse

1. Si direktyva nuolat perziiirima atsizvelgiant i tarptautinius pokycius ir pastangas siekiant ilgalaikiy ParyZiaus
susitarimo tiksly.

2. Taip pat nuolat perzitirimos priemonés dél paramos tam tikriems daug energijos suvartojantiems pramonés
sektoriams, kuriuose gali bati anglies dioksido nutekéjimo, kaip nurodyta 10a ir 10b straipsniuose, atsizvelgiant j
klimato politikos priemones kitose stipriausios ekonomikos Salyse. Siame kontekste Komisija taip pat apsvarsto, ar
priemonés, susijusios su netiesioginiy iSlaidy kompensavimu turéty bati dar labiau suderintos.

3. Komisija teikia ataskaitas Europos Parlamentui ir Tarybai atlickant kiekvieng bendros pazangos jvertinima,
kurj sutarta atlikti pagal Paryziaus susitarima, visy pirma dél poreikio nustatyti papildoma Sajungos politika ir
priemones siekiant, kad Sgjunga ir jos valstybés narés reikiamu lygiu sumazinty iSmetamg Siltnamio efekta
sukelianciy dujy kiekj, be kita ko, kiek tai susije su 9 straipsnyje nurodytu linijjiniu koeficientu. Komisija kai
tinkama gali pateikti pasitilymy Europos Parlamentui ir Tarybai atitinkamai i§ dalies pakeisti ig direktyva.

4. Anksc¢iau nei 2020 m. sausio 1 d. Komisija pateikia atnaujintg aviacijos sektoriaus su i§metamu CO, kiekiu
nesusijusio poveikio analizg, prie kurios prireikus pridedamas pasitilymas, kaip geriausiai spresti su $iuo poveikiu
susijusius klausimus.*.

38) Direktyvos 2003/87/EB Ila priede isbraukiami jrasai, skirti Belgijai, Italijai, Liuksemburgui ir Svedijai.
39) Direktyvos 2003/87EB IIb priedas pakeiciamas Sios direktyvos I priedo pateiktu tekstu.

40) Direktyvos 2003/87/EB IV priedas i§ dalies kei¢iamas pagal $ios direktyvos II prieds.

2 straipsnis
Sprendimo (ES) 2015/1814 daliniai pakeitimai

Sprendimo (ES) 2015/1814 1 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
1) 5 dalies pirma pastraipa papildoma $iuo sakiniu:

,Nukrypstant nuo pirmo ir antro sakiniy, iki 2023 m. gruodzio 31 d. tuose sakiniuose nurodytos procentinés dalys
ir 100 mln. apyvartiniy tarSos leidimy padvigubinami.”.

2) Iterpiama $i dalis:
,5a.  Nuo 2023 m. rezerve esantys apyvartiniai tarSos leidimai, kuriy kiekis vir$ija ankstesniais metais aukcione

parduoty visy apyvartiniy tarSos leidimy skaiciy, nebegalioja, nebent vykdant pirmg perzitira pagal 3 straipsnj biity
nuspresta kitaip.“.

3 straipsnis

Perkélimas | nacionaling teise

1.  Valstybés narés ne véliau kaip 2019 m. spalio 9 d. uztikrina, kad isigalioty jstatymai ir kiti teisés aktai, biitini $iai
direktyvai jgyvendinti. Apie tai jos nedelsdamos pranesa Komisijai.

Valstybés narés, priimdamos tas priemones, daro jose nuorody i $ig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai
skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés narés.

Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, valstybés narés uztikrina, kad jsigalioty jstatymai ir kiti teisés aktai, batini, kad sios
direktyvos 1 straipsnio 14 punkto f papunktyje, susijusiame su Direktyvos 2003/87[EB 10a straipsnio 6 dalies a punktu
nustatyty paskelbimo ir ataskaity teikimo pareigy bity laikomasi ne véliau kaip nuo 2018 m. gruodzio 31 d.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty nacionalinés teisés akty pagrindiniy
priemoniy tekstus.
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4 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostata

Vykdydamos $ios direktyvos 3 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje nustatyta prievole valstybés narés uztikrina, kad jy
nacionalinés teisés aktai, kuriais perkeliamos 2018 m. kovo 19 d. galiojusios Direktyvos 2003/87/EB 10 straipsnio,
10a straipsnio 4-7 daliy, 10a straipsnio 8 dalies pirmos ir antros pastraipy, 10a straipsnio 12-18 daliy, 10c straipsnio
ir 11a straipsnio 8 ir 9 daliy, taip pat tos direktyvos Ila ir IIb priedy nuostatos, baty taikomi iki 2020 m. gruodzio 31 d.
Sprendimo 2014/746/ES priede pateiktas sarasas taikomas iki 2020 m. gruodzio 31 d.

5 straipsnis
Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvidesimta dieng po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

6 straipsnis

Adresatai
Si direktyva skirta valstybéms naréms.
Priimta Strasbiire 2018 m. kovo 14 d.
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininké

A. TAJANI L. PAVLOVA
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I PRIEDAS

Direktyvos 2003/87[EB IIb priedas pakeiciamas taip:
»IIb PRIEDAS

MODERNIZAVIMO FONDO LESU PASKIRSTYMAS IKI 2030 M. GRUODZIO 31 D.

Modernizavimo fondo 1ésy dalis

Bulgarija 5,84 %
Cekija 15,59 %
Estija 2,78 %
Kroatija 3,14 %
Latvija 1,44 %
Lietuva 2,57 %
Vengrija 7,12 %
Lenkija 43,41 %
Rumunija 11,98 %

Slovakija 6,13 %"
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II PRIEDAS

Po Direktyvos 2003/87/EB IV priedo A dalies ketvirta antraste ,Kity $iltnamio efektg sukelianciy dujy emisijy stebéjimas*
esanti pastraipa pakei¢iama taip:

,Naudojami standartiniai arba priimti metodai, kuriuos bendradarbiaudama su visais atitinkamais suinteresuotaisiais
subjektais parengé ir pagal 14 straipsnio 1 dalj priémé Komisija.”.
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